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A AVISO DE SEGURANCA

Apenas pessoal qualificado deve instalar e fazer a manutencao do equipamento. A instalacao, o acionamento

e a manutencao do equipamento de aquecimento, ventilacao e ar-condicionado podem ser perigosos e exigem
conhecimentos e treinamento especificos. Instalacao, ajustes e alteracées improprios do equipamento por pessoal
nao qualificado podem resultar em morte ou ferimentos graves. Ao trabalhar no equipamento, observe todas as
precaucoes no manual e nas etiquetas, adesivos e rotulos que estao anexados ao equipamento.
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Introducao
Avisos, cuidados e notificacoes

Orientacoes sobre seguranga aparecem em todo este
manual, conforme necessario. A sua segurancga pessoal
e 0 bom funcionamento desta maquina dependem do
estrito cumprimento destas precaucoes.

Os trés tipos de orientagao sao definidos da seguinte
maneira:

Indica uma situagao potencialmente
perigosa que, se nao for evitada,
podera resultar em morte ou
ferimentos graves.

Indica uma situacao potencialmente
A CUIDADO perigosa que, se nao for evitada,
podera resultar em ferimentos leves
ou moderados. Também pode ser

usada para alertar contra praticas
inseguras.

A AVISO

Indica uma situagao que pode
resultar em acidentes e dano
somente ao equipamento ou a
propriedade.

NOTIFICACAO

Questoes ambientais importantes

Pesquisas cientificas demonstram que certas substancias
quimicas produzidas pelo homem podem afetar a
camada estratosférica de oz6nio natural da terra quando
liberadas na atmosfera. Em particular, varios dos
elementos quimicos identificados que podem afetar

a camada de ozbnio sao os fluidos refrigerantes que
contém cloro, fldor e carbono (CFC) e os que contém
hidrogénio, cloro, flior e carbono (HCFC). Nem todos os
refrigerantes que contém estes compostos tém o mesmo
potencial de impacto ao meio ambiente. ATrane defende
o0 manejo responsavel de todos os refrigerantes —
incluindo substituicdes industriais para os CFCs e HCFCs,
como HFCs e HCFCs saturados ou nao saturados.

Praticas responsaveis importantes de
refrigerantes

ATrane acredita que praticas responsaveis de
refrigerantes sao importantes para o meio ambiente, para
nossos clientes e para a industria de ar-condicionado.
Todos os técnicos que lidam com refrigerantes devem

ser certificados de acordo com as regras locais. Para

os EUA, a lei federal de limpeza do ar (Clean Air Act)
(Secao 608) define os requisitos para o manuseio,
recuperacao e reciclagem de determinados refrigerantes
e 0 equipamento que é usado em tais procedimentos de
servigo. Além disso, alguns estados ou municipios podem
ter requisitos adicionais que também devem ser seguidos
para a gestao responsavel de refrigerantes. Conheca a
legislagao aplicavel e a obedeca.
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A AVISO

E necessario fazer a fiacdo e o
aterramento de campo apropriados!

O nao cumprimento dessas instru¢ées podera resultar
em morte ou ferimentos graves. Toda fiacao de campo
DEVE ser realizada por pessoal qualificado. Fiacao de
campo aterrada e instalada inapropriadamente gera
riscos de FOGO e ELETROCUSSAO. Para evitar esses
riscos, vocé DEVE seguir os requisitos para instalacao
da fiacao e aterramento de campo conforme descritos
na NEC e em sua legislacao elétrica local/estadual. O
nao cumprimento dessas instrucoes podera resultar em
morte ou ferimentos graves.

A AVISO

Equipamento de protecao individual (EPI)
obrigatorio!

Nao usar o EPl adequado para o trabalho em execucao
pode resultar em morte ou ferimentos graves. Para se
protegerem de possiveis riscos elétricos, mecanicos

e quimicos, os técnicos DEVEM seguir as precaucoes
descritas neste manual e nas etiquetas, adesivos e
rotulos, bem como as instrugées abaixo:

¢ Antes de instalar/fazer a manutencao desta unidade, os
técnicos DEVEM usar todo o EPI necessario para realizar
o trabalho; (por exemplo: luvas/mangas resistentes a
cortes, luvas de butil, 6culos de seguranca, capacete
de protecao/capacete contra colisao, protecao contra
quedas, vestimenta de EPI contra choques elétricos e
protecao contra arco voltaico). SEMPRE consulte as
Ficha de dados de seguranca de material/Ficha de dados
de seguranca e as diretrizes da OSHA apropriadas para o
EPI adequado.

e Ao trabalhar com ou perto de produtos quimicos
perigosos, consulte SEMPRE as diretrizes apropriadas
da Ficha de dados de seguranca de material/Ficha
de dados de seguranca e da OSHA/GHS (Sistema
Harmonizado Global de Classificacao e Rotulacao de
Produtos Quimicos) para obter informacées sobre os
niveis de exposicao pessoal permitidos, a protecao
respiratdria adequada e instrugoes de manipulacao.

e Se houver risco de contato elétrico energizado ou
arco voltaico, os técnicos DEVEM usar todos os
EPI de acordo com a OSHA, NFPA 70E ou outros
requisitos especificos de cada pais para protecao
contra arco voltaico ANTES de fazer a manutencao
na unidade. NUNCA EXECUTE NENHUMTESTE
DE LIGAGCAO, DESCONEXAO OU TENSAO SEM
O EPI DE PROTEGCAO CONTRA ACIDENTES
ELETRICOS E A PROTECAO CONTRA ARCO
VOLTAICO APROPRIADOS. CERTIFIQUE-SE DE QUE
O EQUIPAMENTO E OS MEDIDORES ELETRICOS
ESTEJAM ADEQUADAMENTE CLASSIFICADOS PARA
ATENSAO PRETENDIDA.

VRF-SVX072A-PB



% TRANE

Introducao

A AVISO

Siga as Politicas de EHS!

O nao cumprimento das instru¢coes abaixo pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

¢ Todo o pessoal daTrane deve seguir as politicas
de Meio Ambiente, Saude e Seguranca (EHS) da
empresa ao realizar trabalhos, como trabalho a
quente, elétrico, protecao contra quedas, bloqueio/
sinalizacdao, manuseio de refrigerante etc. Onde
os regulamentos locais sao mais rigorosos do que
essas politicas, esses regulamentos substituem
essas politicas.

e O pessoal que nao seja daTrane deve sempre seguir

os regulamentos locais.

Direitos autorais

Este documento e as informacoes contidas nele sao
propriedade daTrane e nao podem ser usados ou
reproduzidos, em todo ou em parte, sem permissao
por escrito. ATrane se reserva o direito de revisar esta
publicacao a qualquer momento e de fazer alteragoes
em seu conteldo sem a obrigagao de notificar qualquer
pessoa desta revisao ou alteracao.

Marcas registradas

Todas as marcas registradas mencionadas neste
documento sao marcas registradas de seus respectivos
proprietarios.
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A Instrucdes de seguranca

Leia integralmente e certifique-se de que vocé
entendeu completamente as precaucoes de seguranca
(incluindo sinais e simbolos) deste manual e siga as
instrucoes durante o uso para evitar danos a saude ou

ADVERTENCIA: Risco de incéndio

propriedade.

Sinais de Seguranca

A Perigo

graves.

Indica um perigo com alto nivel
de risco que, se nao for evitado,
resultard em morte ou ferimentos

A Adverténcia

Indica um perigo com um nivel de
risco médio que, se nao for evitado,
podera resultar em morte ou
ferimentos graves.

A\ cuidado
moderados.

Indica um perigo com baixo nivel de
risco que, se nao for evitado, podera
resultar em ferimentos leves ou

A Observacao

manutencao.

Informacoes Uteis de operacao e

Explicagao dos simbolos exibidos

na unidade

& ADVERTENCIA

Este simbolo mostra
que o aparelho utiliza
gas refrigerante
inflamavel. Se o gas
refrigerante vazar e for
exposto a uma fonte
de ignicao externa,
havera risco de
incéndio.

CUIDADO

L

Este simbolo mostra
que o manual de
operagao deve ser lido
cuidadosamente.

CUIDADO

(=)

Este simbolo mostra
que um profissional
deve manusear este
equipamento com a
ajuda do manual de
instalacao.

CUIDADO

4]

Este simbolo mostra
que ha informacoes
disponiveis, como o
manual de operacao
ou de instalacao.
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(somente para IEC 60335-2-40: 2018)

ADVERTENCIA: Risco de incéndio

(para IEC/EN 60335-2-40
exceto IEC 60335-2-40: 2018)

Observacao

Os simbolos acima sao aplicaveis a sistemas que usam
gas refrigerante.

A Peligro

Estas instrugoes destinam-se exclusivamente a prestadores
de servigos qualificados e instaladores autorizados

e Trabalhos realizados no circuito de gas refrigerante
com gas refrigerante inflamavel do grupo de
seguranca A2L s6 poderao ser realizados por
prestadores de servigos de aquecimento autorizados.
Esses prestadores de servicos de aquecimento devem
ser treinados de acordo com a EN 378 Parte 4 ou IEC
60335-2-40, Secao HH. O certificado de competéncia
de um orgao credenciado pelo setor.

e QOs trabalhos de brasagem/soldagem no circuito
de gas refrigerante s6 podem ser realizados por
prestadores de servigos certificados de acordo com
a IS0 13585 e AD 2000, FichaTécnica HP 100R. E
apenas por prestadores de servicos qualificados e
certificados para os processos a serem realizados. O
trabalho deve enquadrar-se na gama de aplicagoes
adquiridas e ser executado de acordo com os
procedimentos prescritos.

e QOs trabalhos de soldadura/brasagem em conexodes de
acumuladores requerem certificacao do pessoal e de
processos por um orgao notificado de acordo com a
Diretiva de Equipamentos de Pressao (2014/68/UE). Os
trabalhos em equipamentos elétricos s6 podem ser
realizados por um eletricista qualificado.

e Antes do comissionamento inicial, todos os pontos
relevantes de seguranca devem ser verificados
pelos empreiteiros de aquecimento certificados
especificos. O sistema deve ser preparado pelo
instalador do sistema ou por uma pessoa qualificada
e autorizada pelo instalador.
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Adverténcia de
seguranca
Conteudo de adverténcia

D &

Apenas para uso
de profissionais

Garanta o aterramento
adequado

Sinalizacao de proibicao

& (%

Proibido o uso de Proibido o uso de
materiais, liquidos e corrente forte

gases inflamaveis
Proibido o uso de

Proibido fumar e o uso
de chama aberta; fogo materiais acidos
e fonte de Ignicao ou alcalinos

Precaucoes de
seguranca

Em caso de vazamento de gas
refrigerante, é proibido fumar e utilizar
chamas de qualquer tipo no local.
Desconecte o interruptor de alimentagao
principal imediatamente, abra as janelas
para permitir a ventilacao, mantenha-se

;% ; LN
longe do ponto de vazamento e entre

DESLIGADO
em contato com o distribuidor local ou o j

suporte técnico para solicitar reparo profissional.

agua ou outros liquidos na unidade.
Caso contrario, as pecas de plastico da
unidade poderao sofrer danos e havera
o risco de choques elétricos. Desconecte
o interruptor principal antes do (S
procedimento de limpeza e manutencgao

para evitar acidentes.
Solicite que um profissional remova e
reinstale o condicionador de ar. Solicite
assisténcia de manutencéo e reparo a um
profissional.

Este condicionador de ar é classificado
como um "aparelho que nao é acessivel
ao publico em geral".

A unidade interna deve ser colocada a uma altura fora
do alcance de criangas, de pelo menos 2,5 m acima do
chao.

A\ Cuidado

Este aparelho nao deve ser usado por pessoas (inclusive
criancas) com capacidade fisica, sensorial ou mental
reduzida, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a
nao ser que sejam supervisionadas ou tenham recebido
instrugoes a respeito do uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranca.

Criancas devem ser supervisionadas para garantir que
nao brinquem com o aparelho.

As unidades sao consideradas condicionadores de ar de
unidade parcial, estao em conformidade com as normas
internacionais de unidade parcial, e s6 devem ser
conectadas a outras unidades que também estejam em
conformidade com as normas internacionais de unidade
parcial correspondentes.

A instalacao do condicionador de ar deve estar em
conformidade com os padrdes locais e codigos elétricos
e instrucoes relevantes deste manual.

Nao use qualquer produto de limpeza liquido, liquefeito
ou corrosivo para limpar esta unidade, e nao pulverize

Requisitos de

seguranca elétrica
A\ Adverténcia

O condicionador de ar deve
ser instalado de acordo com as
especificacoes de fiagao locais.

[ [

A instalagao da fiacao deve ser
executada por um eletricista
qualificado.

O condicionador de ar deve ser aterrado
da forma adequada. Especificamente, o
interruptor principal do condicionador
de ar deve possuir um cabo de
aterramento seguro.

*

6
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Informacoes sobre o gas refrigerante

Antes de entrar em contato com os dispositivos de
fiagao, desative todas as fontes de alimentacgao.

O usuario NAO DEVE desmontar ou reparar o
condicionador de ar. Isso pode ser perigoso. Em caso
de falha, desligue imediatamente a energia e entre em
contato com o distribuidor local ou suporte técnico.

Uma fonte de alimentagao separada e que atenda aos
valores dos parametros nominais deve ser fornecida
para o condicionador de ar.

A fiagao fixa, a qual o condicionador de ar esta conectado,
deve estar equipada com um dispositivo de interrupcao de
energia que atenda aos requisitos da fiacao.

A placa do circuito (PCB) do condicionador de ar possui
um fusivel para fornecer protecao de sobrecorrente.

As especificagoes do fusivel estdo impressas na placa do
circuito.

OBSERVACAO: Para as unidades que utilizam gas
refrigerante, use apenas fusivel de ceramica a prova de
explosao.

A Cuidado

Em nenhuma circunstancia os fios de
aterramento do sistema de alimentacao
devem ser desconectados.

-

Nao use cabos de alimentacgao
danificados. Substitua-os se estiverem \
danificados.

Quando o condicionador de ar € usado pela primeira vez
ou esta desligado por muito tempo, é preciso conecta-
lo a fonte de alimentacao e aquecer por pelo menos 12
horas antes do uso.

Informacoes sobre o gas
refrigerante
A\ Adverténcia

As seguintes instrugoes se aplicam aos sistemas de gas
refrigerante.

Antes de iniciar os sistemas que contém gases
refrigerantes inflamaveis, € necessario realizar
verificagoes de segurancga para garantir que o risco de
ignicao seja minimizado.

Para reparos no sistema de gas refrigerante, as
seguintes precaucoes devem ser tomadas antes de
realizar o trabalho no sistema.

Um procedimento controlado deve ser adotado para

que o risco de presenga de gas ou vapor inflamavel seja
minimizado durante a execugao do trabalho.
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Toda a equipe de manutencao e outras pessoas
préximas ao local devem ser instruidas sobre a natureza
do trabalho que esta sendo executado. O trabalho em
ambientes confinados deve ser evitado. A area em torno
do espago de trabalho deve ser isolada. Certifique-se de
que o espaco foi vistoriado para verificar a presenca de
materiais combustiveis.

A area deve ser verificada com um detector de gas
refrigerante apropriado antes e durante o trabalho para
garantir que os profissionais tenham ciéncia sobre
condicoes potencialmente inflamaveis.

Certifique-se de que o equipamento de detecgao de
vazamentos usado seja adequado para usar com gases
refrigerantes inflamaveis, ou seja, ele ndao pode produzir
faiscas, deve possuir vedagao adequada ou deve possuir
seguranca inerente.

Se algum trabalho a quente for realizado no
equipamento de refrigeragcao ou em qualquer pega
associada, equipamentos de combate a incéndios
apropriados devem estar acessiveis. Tenha a disposigcao
um extintor de incéndio de p6 quimico ou de CO2
préximo a area de trabalho.

Nenhuma pessoa que esteja realizando trabalhos em
um sistema de refrigeragao que exponha qualquer
tubulagao que contenha gas refrigerante inflamavel,

no momento ou anteriormente, deve usar recursos de
ignicdo que gerem riscos de incéndio.

Todas as possiveis fontes de ignigao, incluindo cigarros,
devem ser mantidas suficientemente afastadas do local
de instalacao, de reparo, de remocao ou de descarte,
pois héa possibilidade de liberagao de gas refrigerante
inflamavel nessas situagoes.

Antes da realizacao do trabalho, a area ao redor do
equipamento deve ser inspecionada para garantir que nao
existam materiais inflamaveis ou com risco de incéndio.
Sinalizagoes de "Proibido fumar" devem ser exibidas.

Certifique-se de que a area esteja aberta ou
adequadamente ventilada antes de realizar qualquer tipo
de trabalho no sistema ou algum trabalho a quente. O
local deve possuir ventilacao durante todo o periodo do
trabalho. A ventilacao deve dispersar o gas refrigerante
liberado de maneira segura e, de preferéncia, expeli-lo
para o ambiente externo.

A troca de componentes elétricos deve ser feita

usando componentes adequados e condizentes com as
especificacoes. As diretrizes de manutencgao e servigo

do fabricante devem ser seguidas a todo momento.
Caso tenha duvidas, consulte o departamento técnico do
fabricante para obter assisténcia.

As seguintes verificacoes devem ser realizadas em
instalacoes que utilizam gases refrigerantes inflamaveis:

e O volume de carga deve estar de acordo com o
tamanho do ambiente em que serao instaladas as
pecas que contém gas refrigerante;
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Informacoes sobre o gas refrigerante

e As maquinas e saidas de ventilacao devem funcionar
adequadamente e nao podem estar obstruidas;

e Se um circuito de refrigeracao indireta estiver sendo
usado, o circuito secundario deve ser inspecionado
quanto a presenca de gas refrigerante;

* As marcacgoes nos equipamentos devem permanecer
visiveis e legiveis. Qualquer marcacgao e sinal ilegivel
deve ser corrigido;

e O tubo ou os componentes de refrigeracao estao
instalados de maneira que nao sejam expostos
a qualquer substancia que possa corroer os
componentes que contém gas refrigerante, a menos
que os componentes sejam feitos de materiais
Inerentemente resistentes a corrosao ou estejam
adequadamente protegidos contra corrosao.

O reparo e manutencao de componentes elétricos
devem incluir uma verificacao de seguranca inicial e
procedimentos de inspe¢ao de componentes.

Se ocorrer uma falha que pode comprometer a
seguranca, nenhuma fonte de alimentacgao deve

ser conectada ao circuito até que o problema seja
solucionado. Se o problema nao puder ser corrigido
imediatamente e for necessario continuar a operagao,
uma solucdo temporaria adequada pode ser adotada. Isso
deve ser comunicado ao proprietario do equipamento
para que todos os envolvidos estejam cientes.

As verificagoes iniciais de seguranca incluem:

e Verificar se os capacitores estao descarregados:
isso deve ser feito de maneira segura para evitar a
formacéao de faiscas;

e Verificar se ndao ha exposicao de nenhum
componente elétrico e fiacdo sob tensao durante a
recarga, recuperacao ou limpeza do sistema;

e \erificar se o aterramento esta conectado.

Durante reparos nos componentes de vedacao, as fontes
de alimentacao devem estar desconectadas do

equipamento em manutencao antes da remocao de
qualquer tampa de vedacéao etc. Se for extremamente
necessario manter a alimentacgao elétrica do
equipamento durante o servigo, uma forma de detecgao
de vazamento deve estar funcionando todo o tempo e
deve estar localizada no ponto mais critico para alertar
sobre situacoes potencialmente perigosas.

Deve ser dada atencgao especial aos pontos a seguir
para garantir que, ao trabalhar com componentes
elétricos, a protecao nao seja alterada de tal forma que
o nivel de protecao seja afetado. Isso deve incluir danos
a cabos, conexdes em excesso, terminais diferentes

da especificacao original, danos a vedacgoes, encaixes
incorretos de buchas, etc.

Verifique se as vedagdes ou os materiais de vedacgao
nao se degradaram a ponto de prejudicar a finalidade de
impedir a formacao de atmosferas inflamaveis.

As pecas de reposicao devem estar de acordo com as
especificagoes do fabricante.

Néao aplique nenhuma carga indutiva ou de capacitancia
permanentes ao circuito sem antes garantir que elas
sejam adequadas a tensao e a corrente permitidas para
0 equipamento correspondente.

Os componentes intrinsecamente seguros sao os Unicos
tipos de componentes que podem ser usados sob
tensdo na presenca gases inflamaveis. O aparelho de
teste deve possuir a classificacao correta.

Substitua os componentes utilizando apenas as pegas
especificadas pelo fabricante. Outras pecas podem
ocasionar a ignicao do gas refrigerante caso haja um
vazamento.

Verifique se o cabeamento nao estéa sujeito a desgaste,
corrosao, pressao excessiva, vibragao, superficies
afiadas ou outros efeitos adversos. Na verificacao,
deve-se também considerar a depreciacao e vibracao
continua das fontes, como compressores e ventiladores.

Ao acessar o circuito de gas refrigerante para reparos
ou qualquer outro propdsito, os procedimentos
convencionais devem ser adotados. E importante seguir
as praticas recomendadas correspondentes.

Levando em consideragao a inflamabilidade, os
seguintes procedimentos devem ser seguidos:

e Remova o gas refrigerante;

e Purifique o circuito com gas inerte;

e Faca a evacuagao;

e Purifique novamente com gés inerte;

e Abra o circuito através de corte ou brasagem.

A carga de gas refrigerante deve ser recuperada em
cilindros de recuperacao apropriados. O sistema
deve ser "descarregado" com nitrogénio livre de
oxigénio OFN (Oxygen Free Nitrogen) como medida
de seguranca. Pode ser necessaria a repeticdo desse
processo diversas vezes. Ar ou oxigénio comprimido
nao devem ser usados nesta tarefa.

A descarga deve ser realizada com a eliminagéao do
vacuo do sistema com OFN (Oxygen Free Nitrogen)

e preenchimento até que a pressao de trabalho seja
alcancada. Apds isso, deve-se ventilar para a atmosfera
e empurrar para baixo para gerar o vacuo adequado.

Este processo deve ser repetido até que o gas
refrigerante esteja dentro do sistema. Quando a carga
final de OFN (Oxygen Free Nitrogen) é usada, o sistema
deve ser ventilado até atingir a pressao atmosférica para
permitir o andamento do trabalho.
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Essa operacao é extremamente vital para a realizagao
de procedimentos de brasagem em trabalhos com
tubulacoes.

Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo nao
esteja perto de nenhuma fonte de ignicdo e que o local
esteja bem ventilado.

Garanta que nao ocorra a contaminagao de gases
refrigerantes diferentes ao usar o equipamento de
recarga.

Mangueiras ou linhas de mangueiras devem ser o
mais curtas possivel para minimizar o volume de gas
refrigerante utilizado.

Antes de recarregar, o sistema deve ser submetido a
teste de pressao com OFN (Oxygen Free Nitrogen).

Desativagao DD.12:

Antes de realizar este procedimento, é essencial

que o técnico tenha familiaridade completa com o
equipamento e todas as informacoes. Recomenda-se
a utilizacao de praticas recomendadas, para que todos
os refrigerantes sejam recuperados com seguranca.
Antes da execucao da tarefa, uma amostra de 6leo e
refrigerante deve ser coletada caso seja necessaria
uma analise antes da reutilizagao do gas refrigerante
recuperado. E essencial que a energia elétrica esteja
disponivel antes do inicio da tarefa.

a) Familiarize-se com o equipamento e sua operagao.

b) Isole eletricamente o sistema.

c) Antes de iniciar os procedimentos, assegure que:

e equipamentos de manuseio mecanico estao
disponiveis, se necessario, para manusear os
cilindros de gas refrigerante;

e todos os equipamentos de protecao individual estao
disponiveis e sao usados corretamente;

e 0 processo de recuperagao é supervisionado em
todos os momentos por uma pessoa qualificada;

e 0s equipamentos e cilindros de recuperagao estao
em conformidade com os padrdes apropriados.

d) Bombeie o sistema de gas refrigerante, se possivel.

e) Se nao for possivel bombear a vacuo, repita o
processo diversas vezes para que o gas refrigerante
seja removido das diversas partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esta dentro das
escalas antes de iniciar a recuperagao.

g) Inicie o maquinario de recuperacao e realize a

operacgao de acordo com as instrucoes do fabricante.

h) Nao encha demais os cilindros. (Nao exceda 80 % de
volume liquido de carga).

i) Nao exceda a pressao operacional maxima do
cilindro, mesmo que seja temporariamente.

j) Quando os cilindros forem abastecidos corretamente
e o processo for finalizado, certifique-se de que
os cilindros e o equipamento foram removidos
rapidamente do local e todas as valvulas de
isolamento do equipamento foram fechadas.

k) O gas refrigerante recuperado nao deve ser
recarregado em outro sistema de refrigeracgao,
a menos que esse sistema tenha sido limpo e
verificado.

O equipamento deve ser etiquetado, informando que

foi desativado e que o gas refrigerante foi esvaziado. A
etiqueta deve ser datada e assinada. Certifique-se de que
o equipamento esteja etiquetado da forma apropridada,
informando que o equipamento contém gas refrigerante
inflamavel.

Ao remover o gas refrigerante de um sistema, tanto para
manutencao como para a desativagao, recomenda-se

o uso de boas praticas de remocao segura de gases
refrigerantes.

Ao transferir o gas refrigerante para os cilindros,
certifique-se de que sejam utilizados apenas cilindros
adequados de recuperacao de gas refrigerante.
Certifique-se de que o numero correto de cilindros para
armazenar a carga total do sistema esteja disponivel.

Todos os cilindros usados no procedimento sao
desenvolvidos e identificados para o gas refrigerante
recuperado (isto €&, cilindros especiais para a
recuperagao de gas refrigerante). Os cilindros devem
ser abastecidos através de valvulas de alivio de pressao
e valvulas de fechamento associadas em bom estado
de funcionamento. Deve-se evacuar os cilindros de
recuperagao vazios e, se possivel, estes também devem
ser resfriados antes da realizagao da recuperagao.

O equipamento de recuperagao deve estar em bom
estado de funcionamento, em conformidade com o
conjunto de instrugdes disponiveis e deve ser adequado
para a recuperacgao de gases refrigerantes inflamaveis.
Além disso, um conjunto de balancas calibradas deve
estar disponivel e em boas condi¢des de funcionamento.
As mangueiras devem estar completas e os acopladores
devem estar em boas condicoes e livre de vazamentos.
Antes de usar a maquina de recuperagao, verifique

se ela esta em boas condicoes, se a manutencao

foi realizada da forma apropriada e se todos os
componentes elétricos estao vedados para prevenir
ignicao em caso de liberagao do gas refrigerante. Caso
tenha duvidas, consulte o fabricante.

O gas refrigerante recuperado deve ser devolvido ao
fornecedor de gas refrigerante, dentro do cilindro de
recuperacao adequado, e deve receber a adigao de

um Aviso de Transferéncia de Residuos relevante. Nao
misture gases refrigerantes em unidades de recuperacao
e, especialmente, nao misture em cilindros.
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Se os compressores ou 6leos do compressor tiverem
que ser removidos, certifique-se de que tenham sido
evacuados para um nivel aceitavel para garantir que o
gas refrigerante inflamavel nao entre em contato com o
lubrificante. O processo de evacuacao deve ser realizado
antes da devolucao dos compressores aos fornecedores.
Para acelerar este processo, deve-se empregar apenas
aquecimento elétrico no corpo do compressor. A
drenagem de 6leo de um sistema deve ser feita com
seguranca.

Adverténcia: desconecte o aparelho da fonte de
alimentagao durante o servigo e na substituicao de
pecas.

Estas unidades sao consideradas condicionadores de

ar de unidade parcial, estdo em conformidade com os
requisitos de unidade parcial desta Norma Internacional,
e s6 devem ser conectadas a outras unidades que
também estejam em conformidade com as normas
internacionais de unidade parcial correspondentes.

Operacao

1. Precaucoes de operacao

Se a unidade nao for usada por um —//
longo periodo, desconecte o interruptor /%1 57
de alimentagéo. Caso contrario, pode Se= iy

ocorrer um acidente. L‘

. B . ©
A altura da instalagao do condicionador J
de ar deve ser de pelo menos 2,5 m
acima do chao para evitar os seguintes
riscos:

1. Contato com pegas em
movimento ou sob tensao,
como ventiladores, motores ou
difusores por nao profissionais.
As pecas em operagao podem
causar danos as pessoas, e
0s conjuntos de transmissao
também podem ser danificados. i

2. Ficar muito perto do
condicionador de ar pode

reduzir o nivel de conforto. eees | 0
~ . 0 . N
Nao permita que criangas brinquem *ﬂ{"&
com o condicionador de ar. Caso
contrario, pode ocorrer um acidente.
N&o exponha as unidades internas ou —

o controle a umidade ou d4gua, uma vez ﬂ
que isso pode causar curto-circuito ou
incéndio.
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Nao coloque nenhum aparelho que produza chama
aberta nas proximidades do fornecimento de ar do
condicionador de ar. Isso pode interferir na combustao
do aparelho.

Nao use ou armazene gases ou liquidos inflamaveis
como gas natural, spray de cabelo, tinta ou gasolina
préximo ao condicionador de ar. Caso contrario, pode
ocorrer incéndio.

Para evitar acidentes, nao coloque animais ou plantas
diretamente na frente do fornecimento de ar do
condicionador de ar.

Caso o aparelho apresente condigdes anormais, como
ruido incomum, cheiro, fumaca, aumento de temperatura
e/ou vazamento elétrico, desligue a energia imediatamente
e entre em contato com o distribuidor local ou com a
central de atendimento ao cliente do condicionador de ar.
Nao conserte o condicionador de ar por conta prépria.

Nao coloque sprays inflamaveis préximo ao
condicionador de ar, e nem pulverize diretamente no
condicionador de ar. Caso contrario, pode ocorrer
incéndio.

Nao coloque recipientes com agua sobre o
condicionador de ar. Se submerso em agua,

o isolamento elétrico do condicionador de ar
enfraquecerd, o que podera resultar em choque elétrico.

Apds longo periodo de uso, verifique se a plataforma de
instalacao sofreu qualquer tipo de desgaste. Se houver
indicios de desgaste, a unidade podera cair e causar
ferimentos.

Nao acione o interruptor com as maos molhadas, pois
isso podera causar choque elétrico.

Durante a manutencao do condicionador de ar,
certifique-se de desligar o condicionador de ar e
desconectar a fonte de alimentagao. Caso contrario,
a alta velocidade do ventilador interno podera causar
ferimentos.

Nao utilize fusiveis como fio de cobre ou ferro que nao
tenham as capacidades especificadas.

Caso contrario, pode ocorrer mau funcionamento ou
incéndio. A fonte de alimentagao deve usar o circuito
unico do condicionador de ar na tensao nominal.

Nao coloque itens de valor debaixo do condicionador de
ar. Problemas de condensacao no condicionador de ar
podem danificar componentes valiosos.

Quando o condicionador de ar precisar ser movido
e reinstalado, essa tarefa deve ser realizada por um
distribuidor local ou um técnico.
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A\ Cuidado

Para orientagoes de uso adequado do
condicionador de ar, consulte a secao
"Operagao" deste manual. Caso contrario,

a protecao interna podera ser acionada,
a unidade podera comegar a gotejar ou
os efeitos de refrigeracao e aguecimento
poderao ser prejudicados.

A temperatura do ambiente deve ser i
ajustada adequadamente, especialmente
na presenca de idosos, criangas ou
pacientes na sala.

Trovoes ou inicializagao e interrupgao de equipamentos
elétricos de grande porte de fabricas nas proximidades
podem causar mau funcionamento do condicionador de
ar. Desligue o interruptor de alimentacao principal por
alguns segundos e reinicie o condicionador de ar.

Para evitar a reinicializagao acidental do disjuntor
térmico, o condicionador de ar nao pode ser alimentado
por um dispositivo de ativagao externa como um
temporizador ou conectado a um circuito que é ligado

e desligado por um temporizador com componentes
elétricos em comum. Verifique se o filtro de ar esta
instalado da forma apropriada. Confirme se as portas de
entrada e saida da unidade interna/ unidade externa nao
estao obstruidas.

Se o condicionador de ar ndo for usado por um longo
periodo, limpe o filtro de ar antes de liga-lo novamente.
Caso contrario, a poeira e mofo do filtro podera
contaminar o ar ou produzir odores desagradaveis. Para
obter mais detalhes, consulte a se¢ao "Manutencao e
servigo".

A Cuidado

A saida de ar prolongada em um angulo de 30 graus
pode causar condensacao na superficie do difusor.
Recomenda-se ligar a fungcao anticondensacao através
do controle remoto para aliviar essa condigao.

3. Faixa de operacao

Use a unidade nas seguintes faixas de temperatura e
umidade para operacao segura e eficaz.

Ter?wperatura 16~32°C
interna
<80%
(Quando a umidade excede
80%, a operagao prolongada
Refrigeracdo . da unidade interna podfe
Umidade |causar uma condensagéo
interna  |tipo orvalho na superficie da
unidade interna, produzindo
ar frio semelhante a névoa na
saida do ar ou gotejamento
de agua).
Aquecimento Ter_nperatura 15~30°C
interna

Observacao

Si supera este rango operativo, quizas sea necesaria
la aplicacion del dispositivo de seguridad y la unidad
podria no funcionar.

2. Operacao ideal

Para melhorar o efeito de resfriamento e aquecimento da
parte inferior da sala, recomenda-se que o difusor e o teto
estejam em um angulo de 30 a 65 graus.

noIn
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4. Manifestacoes que nao

sao defeitos
Protecao normal do
condicionador de ar

Durante a operacao, os seguintes fenbmenos sao
considerados normais e nao necessitam de manutengao.

Quando o interruptor de energia é
ligado, o condicionador de ar inicia
dentro de 3-5 minutos ao ser LIGADO
novamente, caso tenha sido desligado
anteriormente.

Protecao

No modo de aquecimento (incluindo
aquecimento em modo automatico),

Protecéo contra o quando o trocador de calor interno nao

ar frio : -
. atinge determinada temperatura, o
iz d:a:)o(:')“ba £8 ventilador interno é desligado ou funciona

em modo lento até que o trocador de calor
aqueca para evitar a emissao de ar frio.

1
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Quando a temperatura externa esta
baixa e a umidade esta alta, pode haver
acumulo de gelo no trocador de calor da
unidade externa, reduzindo a capacidade
de aquecimento do condicionador de ar.

Se isso ocorrer, o condicionador de ar
interrompera o aquecimento, entrara

em modo de degelo automaticamente e
retornara ao modo de aquecimento apds

Degelo a conclusao desse processo.
(Tipo de bomba de | Durante o degelo, o ventilador externo
calor) para de funcionar e o ventilador interno

funciona usando a fungao de protecao
contra o ar frio.

O tempo da operacéo de degelo varia
de acordo com a temperatura exterior

e com a quantidade de gelo formada.
Geralmente, a operagao dura de 2 a 10
minutos. Durante o processo de degelo,
a unidade externa podera emitir vapor

devido ao degelo rapido, e isso é normal.

Quando a unidade interna detectar alta
umidade, o condicionador de ar ajustara
Anticondensacao | o angulo do difusor e a velocidade do
ventilador para evitar condensacao e
gotejamento.

As seguintes manifestacoes nao
sao falhas do sistema

Os seguintes fendmenos sao considerados normais
durante a operacao do condicionador de ar. Eles nao
precisam ser resolvidos, ou podem ser resolvidos de
acordo com as instrugoes abaixo.

B A unidade interna emite uma névoa branca

1. Quando a umidade ¢ alta durante o modo de
resfriamento, uma névoa branca podera aparecer
devido a umidade e a diferenca de temperatura
entre a entrada e a saida de ar.

2. Quando o modo de aquecimento do
condicionador de ar é ativado ap6s o degelo,
a unidade interna faz a descarga da umidade
gerada pelo degelo na forma de vapor.

B A unidade interna expele poeira

Quando o filtro estiver muito sujo, podera entrar
poeira na unidade interna e ser expelida no
ambiente.

B A unidade interior emite um odor

A unidade interna absorve os odores da sala,
moveis, cigarro, entre outros, e os dispersa durante
o funcionamento. Recomendamos que seja feita
manutencao e limpeza regular no condicionador de
ar por técnicos profissionais.

12

B Gotejamento de agua

Quando a umidade interna é alta, a condensacao e a
agua podem pingar da unidade.

B Som do degelo devido a “limpeza automatica”

Durante a limpeza automatica, é emitido o som de
um leve estalo por cerca de 10 minutos devido ao
degelo.

B Ruido da unidade interna

1. E emitido um som baixo e continuo de "assobio"
guando o sistema esta nos modos “Auto”
(automatico) , “Cool” (refrigeragao), “Dry”
(secagem) e “Heat” (aquecimento). Este ruido
é emitido pelo gas refrigerante fluindo pelas
unidades interna e externa.

2. O som de “assobio” é emitido no inicio ou
imediatamente apds a interrupcao da operacao
ou a operacao de degelo. Esse é o ruido do gas
refrigerante causado pela mudanca do fluxo.

3. E emitido um som de “zumbido” logo apds
a fonte de alimentacéo ser ligada. A valvula
de expansao eletronica de dentro da unidade
interna comega a funcionar e fazer barulho, que
sera reduzido em cerca de um minuto.

4. E emitido um “chiado” baixo e continuo quando
o sistema esta no modo de refrigeragao ou
parado. Quando a bomba de dreno (acessoério
opcional) estiver em operagao, esse ruido sera
emitido.

5. E emitido um som “estridente” quando o
sistema é interrompido apds a operacao de
aquecimento. A expansao e a contracao das
pecas de plastico, causadas pela mudanca de
temperatura provocam esse ruido.

6. E emitido um som baixo tipo “sah” quando a
unidade interna é interrompida. Este ruido sera
emitido quando outra unidade interna estiver em
operacao. Para evitar que 6leo e gés refrigerante
permanecam no sistema, € mantido o fluxo de
uma pequena quantidade de gas refrigerante.

B Alteracao do modo de refrigeracao/aquecimento

para somente ventilacao (nao disponivel para
as unidades que contém apenas o modo de
refrigeracao)

Quando a unidade interna atinge a temperatura
definida, o controle do condicionador de ar
interrompe a operagcao do compressor de forma
automatica e altera para o modo de somente
ventilador. Quando a temperatura do ambiente
sobe (no modo de refrigeracgédo) ou cai (no modo
de aquecimento) até um determinado nivel, o
compressor € reiniciado e a operacgao de refrigeracao
ou aquecimento é retomada.

VRF-SVX072A-PB



% TRANE

Informacoes sobre o gas refrigerante

H No inverno, a temperatura externa é baixa e a eficacia
do aquecimento pode ser reduzida

1. No modo de aquecimento, o sistema de
condicionador de ar absorve o calor do ar
externo e libera calor para o lado interno.
Quando a temperatura externa é baixa, menos
calor é liberado. Este € o principio da bomba de
calor.

2. Quando a temperatura externa estiver
extremamente baixa, a capacidade de
aquecimento do condicionador de ar diminuira
e podera ser necessario adicionar outro
equipamento de agquecimento.

H Conflito de modo
Todas as unidades internas de um mesmo sistema
de gas refrigerante podem operar somente
no mesmo modo, por exemplo, em modo de
refrigeragao, aquecimento e outros. Definir um
modo diferente causara conflito e o sistema sera
interrompido. Certifique-se de todas as unidades
internas estejam funcionando no mesmo modo.

B Sem permissao de aquecimento ou refrigeracao

Para o mesmo sistema de condicionador de ar, se

a unidade externa operar no modo de comutagao,

o controle com fio da unidade VIP interna permite
que os usuarios selecionem os modos suportados
pelas unidades internas, enquanto os controle com
fio de outras unidades internas exibem o icone
. Neste caso, as outras unidades
internas s6 podem funcionar no mesmo modo que a
unidade interna VIP.

5. Caixa do mostrador

VRF-SVX072A-PB

Funciones de la pantalla:

1. Em modo de espera, a interface principal exibe

" ”

2. Ao iniciar o modo de refrigeragao ou
aguecimento, a interface principal exibe a
temperatura definida. No modo de ventilagao, a
interface principal exibe a temperatura interna.
No modo de secagem, a interface principal exibe
a temperatura definida e, quando a umidade*
esta definida, o valor da umidade é exibido no
controle com fio.

3. Aluz do mostrador na interface principal pode
ser ligada ou desligada através do botao da luz
no controle remoto.

4. Quando ha falhas no sistema ou o modo
especial é executado, a interface principal
exibe o cédigo de erro ou o codigo de status de
operacao especial. Para obter detalhes, consulte
a secao "Coédigos de erro e definigoes".

Umidade*: As funcgdes de controle de umidade sao
personalizadas.

Algumas fungoes de exibicao estao disponiveis apenas
para determinados modelos de unidade interna e
externa, controles com fio e caixas do mostrador. Para
mais informacoes, consulte o distribuidor local ou
suporte técnico.

Descarte

Os componentes e acessorios das unidades nao fazem
parte do lixo doméstico comum.

As unidades completas, os compressores, motores etc.
devem ser descartados apenas por meio de especialistas
qualificados em descarte.

Esta unidade usa hidrofluorcarbono, que s6 deve ser
descartado por especialistas em descarte qualificados.
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Instalacao

Leia atentamente este manual antes de instalar a unidade
interna.

1. Precaucoes de instalacao
A\ Adverténcia

Certifique-se de realizar a instalacao de acordo com a
legislacao local.

Peca ao distribuidor local ou a um profissional para
instalar o produto.

Esta unidade deve ser instalada por técnicos
profissionais com a especializagdo necessaria. Os
usuérios NAO PODEM instalar a unidade por conta
prépria; caso contrario, o mau funcionamento das
operagoes podera gerar risco de incéndio, choque
elétrico, ferimentos ou vazamento, causando ferimentos
pessoais e/ou danificando o condicionador de ar.

Nunca modifique nem conserte a

unidade por conta prépria. \
Caso contrario, havera o risco J‘
de incéndio, choque elétrico,

ferimentos ou vazamento de agua.

Entre em contato com o distribuidor

local ou um profissional para a
realizacao desses procedimentos.

Certifique-se de que o dispositivo
de corrente residual esteja instalado | pyyqutos

O dispositivo de corrente residual designados

deve ser instalado. A nao instalacao
desse dispositivo podera causar
choques elétricos.

Ao ligar a unidade, siga os
regulamentos da companhia
elétrica local.

Certifique-se de que a unidade
esteja aterrada de forma
segura de acordo com as leis.
Se o aterramento nao for feito
corretamente, podera causar
choque elétrico.

Ao mover, desmontar ou reinstalar
o condicionador de ar, obtenha
assisténcia do distribuidor local ou
de um profissional.

A instalagao inadequada podera
causar incéndio, choques elétricos,
ferimentos ou vazamentos de agua.

Use os acessorios opcionais especificados pelo
distribuidor local.

A instalacao desses acessorios deve ser realizada por
profissionais. A instalagao inadequada pode causar
incéndio, choque elétrico, vazamento de dgua e outros
acidentes.

Utilize apenas cabos de alimentacao e de comunicagao
que atendam aos requisitos das especificagoes. Conecte
toda a fiacao corretamente para garantir que nenhuma
forca externa atue nos blocos terminais, cabo de
alimentacao e cabos de comunicac¢ao. A disposicao ou
instalacao incorreta da fiacao pode provocar incéndio.

O condicionador de ar deve ser aterrado. Verifique
se o fio terra esta instalado com seguranca e se nao
ha rupturas. Nao conecte o fio de aterramento em
recipientes de combustivel, tubulacao de agua, para-
raios ou fio de aterramento de telefones.

O interruptor de alimentacao principal do condicionador
de ar deve ser posicionado longe do alcance de criancas.

Ele nao deve ser obstruido por objetos combustiveis
como cortinas.

A exposicao de chamas abertas é proibida na presenca
de vazamento de gas refrigerante.

Se o condicionador de ar nao estiver resfriando/
aquecendo adequadamente, a causa podera ser um
vazamento de gas refrigerante. Se isso ocorrer, entre
em contato com o distribuidor local ou um profissional.
O gas refrigerante do condicionador de ar é seguro, e
normalmente nao vaza.

Se houver vazamento de gas refrigerante na sala,
havera um grande risco de incéndio ao entrar em
contato com unidades de aquecimento, como um
aquecedor/fogao elétrico/fogareiro. Desconecte a fonte
de alimentacgao do condicionador de ar, apague o fogo
dos aparelhos em chamas, abra as portas e as janelas
do ambiente para permitir a ventilacao e certifique-se de
que a concentragao de vazamento de gas refrigerante
no ambiente nao exceda um nivel critico. Afaste-se

do ponto de vazamento e entre em contato com o
distribuidor ou um profissional.

Depois que o vazamento de refrigerante for consertado,
nao inicie o produto até que a equipe de manutencao
confirme que o vazamento foi solucionado.

Antes e ap0s a instalacao, a exposicao da unidade a
agua ou umidade podera causar curto-circuito.

Nao armazene a unidade em um porao umido nem a
exponha a chuva ou agua.

Certifique-se de que a base da instalacao e elevacao
estao firmes e seguras.

14
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Informacoes sobre o gas refrigerante

A instalacao inadequada da base pode causar a queda
do condicionador de ar e possiveis acidentes. Leve em
consideracao os efeitos de ventos

fortes, tufoes e terremotos e reforce

a instalacao.

Verifique se o tubo de drenagem
pode drenar a agua de maneira
fluida.

N

interna

A instalacao inadequada da
tubulagao pode gerar vazamentos
de dgua, danos a méveis, aparelhos
elétricos e ao carpete.

Ap6s a instalacao, verifique se o gas
refrigerante esta vazando.
Nao instale o produto em um local

onde haja perigo de vazamento de
gases inflamaveis.

Em caso de vazamento de gas
combustivel, o gas combustivel nas proximidades da
unidade interna podera causar incéndio.

A Cuidado

Mantenha a unidade interna, a unidade externa, o cabo
de alimentacao e os fios de conexao a pelo menos 1 m de
distancia de equipamentos de radio de alta poténcia para
evitar interferéncia eletromagnética e ruido. Algumas
ondas eletromagnéticas sao muito potentes e precisam
de uma distancia superior a 1 m para evitar ruidos.

Em uma sala equipada com lampadas fluorescentes
(retificadas ou de inicio rapido), a distancia de
transmissao do sinal do controle remoto (sem fio) pode
ser insuficiente e nao atingir o valor predeterminado.
Instale a unidade interna o mais longe possivel da
lampada fluorescente.

Nao toque nas aletas do trocador de calor, pois isso
pode causar ferimentos.

Por seguranca, faca o descarte adequado dos materiais
de embalagem.

Pregos e outros materiais da embalagem podem causar
ferimentos ou outros riscos. Rasgue a embalagem de
plastico e descarte-a adequadamente para evitar que
criangas brinquem com ela, o que pode causar asfixia.

Nao desconecte a fonte de alimentacao imediatamente
apos a unidade interna parar de funcionar.

Algumas pecas da unidade interna, como o corpo

da valvula e a bomba de agua ainda estardo em
funcionamento. Aguarde pelo menos 5 minutos antes
desligar a fonte de alimentacao. Caso contrario, pode
ocorrer vazamento de agua e outros problemas.

VRF-SVX072A-PB

Se o comprimento e a direcao do painel de entrada/
saida de ar ou do duto de conexao tiverem sido
alterados, conclua as seguintes configuracoes

no controle antes de usar o condicionador de ar
novamente: (Para obter detalhes, consulte a se¢ao
Controle do aplicativo.)

Redefina a pressao estatica inicial no controle ou
execute um teste na unidade externa (executado pelo
profissional responsavel) e defina o estado atual como
um estado de referéncia para que a unidade determine o
estado do filtro.

Caso as operagdes acima nao sejam executadas, a
unidade nao detectara o estado do filtro de forma
precisa.

Para unidades de evaporacao e condensacao, as
instrucoes ou marcagoes devem incluir informacoes
que garantam o uso da pressao operacional maxima
ao conectar qualquer unidade de condensacao ou
evaporagao.

As instrucoes ou marcacoes devem incluir as
orientagdes de recarga do gés refrigerante para
unidades de evaporacao, de condensacao e de
condensador.

Deve haver uma adverténcia para garantir que as
unidades parciais s6 sejam conectadas a um aparelho
adequado para o mesmo gas refrigerante.

Essa unidade é um condicionador de ar de unidade
parcial, que atende aos requisitos de unidade parcial da
norma internacional, e s6 deve ser conectada a outras
unidades com conformidade confirmada dos requisitos
de unidade parcial correspondentes dessa norma.

As interfaces elétricas devem ter especificacoes de
finalidade, tensao, corrente e classe de seguranca da
construcgao.

Os pontos de conexao do Sistema de Extra BaixaTensao
(SELV), se fornecidos, devem ser indicados de maneira
clara nas instrucoes.

O ponto de conexao deve ser marcado com o simbolo
"leia as instrugbes" conforme a ISO 7000-0790 (2004-01)
e o simbolo de Classe lll de acordo com a IEC 60417-
5180 (2003-02).

Somente para gas refrigerante.

A unidade é equipada com um detector de vazamento
de gas refrigerante para seguranca. Para que funcione
corretamente, a unidade deve ser alimentada todo o
tempo apds a instalacao, exceto durante servigos de
manutencao.

Se qualquer unidade suplementar for utilizada para
detectar vazamento de gas refrigerante, essa unidade
também devera ter essa indicagao ou ser acompanhada
por essas instrucoes.
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Informacoes sobre o gas refrigerante

Precaucoes para transporte e
elevacao do condicionador de ar

1. Antes de transportar o condicionador de ar,
determine a rota que sera usada para mové-lo
para o local de instalagao.

2. Nao desembale o condicionador de ar até que
seja transportado para o local de instalagao.

3. Ao desembalar e mover o condicionador de
ar, segure-o pelos apoios de elevacao e nao
aplique forgca em outras pecgas, especialmente na
tubulacao de gas refrigerante, tubo de drenagem
e acessorios de plastico, para evitar danificar o
condicionador de ar e causar ferimentos pessoais.

4. Antes de instalar o condicionador de ar,
certifique-se de que o gas refrigerante
especificado na placa de identificagao esta sendo
usado.

Locais proibidos para a instalacao
A\ Adverténcia

Nao instale ou use o condicionador de ar nos locais a
seguir:

@ Locais com abundancia de éleo
mineral, fumacga ou vapor, como
cozinhas. As pecas de plastico
serao desgastadas e o trocador
de calor ficara sujo, o que
prejudicara o desempenho do
condicionador de ar ou causara
vazamentos de agua.

@ Locais que produzem gases
corrosivos, como gases acidos
ou alcalinos. Tubos de conexao e
soldas de cobre serao corroidos,
resultando em vazamento de
refrigerante.

@ Locais expostos a gases
combustiveis e que usam
gases volateis como diluentes
ou gasolina. Os componentes eletronicos do
condicionador de ar podem causar a igni¢ao do gés
do ambiente.

@ Locais em que ha equipamentos que emitem
radiacoes eletromagnéticas. O sistema de controle
falhara e o condicionador de ar nao funcionara
adequadamente.

@ Locais com alta concentragao de sal no ar, como em
areas costeiras.
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Nao use o condicionador de ar em ambientes
propicios a explosao.

A unidade nao pode ser instalada em veiculos em
movimento, como caminhdes e navios.

@ Fabricas com flutuagdes significativas de tensao
nas fontes de alimentagao.

@ Outras condi¢cbes ambientais especiais.

A Cuidado

As unidades do condicionador de ar desta série sao
desenvolvidas para proporcionar conforto. Nao instale

a unidade em salas com magquinario e salas com
instrumentos de precisao, alimentos, plantas, animais
ou obras de arte.

Evite a instalacdo em ambientes com muitos compostos
organicos, como tinta e siloxano.

A carga total de gas refrigerante no sistema nao pode
exceder os requisitos de tamanho minimo da menor
sala atendida.

Construgoes de madeira, casas reformadas
recentemente e desinfetantes, se usados com
frequéncia, podem conter componentes acidos no ar,
como acido férmico, acido acético e acido hipocloroso,
que podem corroer tubos de cobre e juntas soldadas,
causando vazamentos de gas refrigerante.

Fabricas, industrias quimicas, fazendas de gado,
mercados de vegetais, fossas de esgoto e outros
ambientes podem conter sulfetos e gases acidos como
diéxido de enxofre, amonia e cloretos no ar.

Entre em contato com um distribuidor para obter
assisténcia.

Locais recomendados para a
instalacao

Recomenda-se instalar o condicionador de ar de
acordo com o que foi projetado pelo engenheiro de
aquecimento, ventilacao e condicionamento de ar
(HVAC). Selecione o local de instalacao de acordo com
as seguintes regras:

@ Certifique-se de que o fluxo de ar para dentro e
para fora da unidade interna esteja razoavelmente
organizado para formar uma circulagao de ar na sala.

Evite que o condicionador de ar sopre diretamente
sobre as pessoas.

@ Mantenha o ar de retorno do condicionador de ar
longe da exposicao direta ao sol do ambiente.

VRF-SVX072A-PB
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Informacoes sobre o gas refrigerante

@ A unidade interna nao deve ser elevada em locais
como vigas e colunas de sustentacao que afetem a
seguranca estrutural da casa.

@ O controle com fio e a unidade interna devem estar
no mesmo espaco de instalagao, caso contrario, a
configuragao do ponto de amostragem do controle
com fio precisara ser alterada.

Para instalar a unidade de condicionamento de ar,
escolha um local que esteja em conformidade total com
as seguintes condicOes e requisitos para os usuarios:

@ Ha espaco suficiente para instalagao e manutencao.

@ O teto é nivelado e a estrutura é forte o suficiente
para suportar a unidade interna. Se necessario,
tome medidas para reforcgar a estabilidade da

v
v

A NAN

O fluxo de ar de entrada/saida da unidade nao esta
obstruido.

O fornecimento de fluxo de ar para todos os cantos
da sala é feito com facilidade.

E facil drenar a tubulacdo de drenagem de agua.
Nao ha radiacao de calor direta.

Evite a instalacao em espacos estreitos ou que
possuem requisitos de ruido mais rigorosos.

Instale a unidade interna em um local 2,5 m acima
do solo.

O comprimento da tubulagao entre as unidades
externas e internas esta dentro da faixa permitida.
Consulte o manual de instalagao e operacao que

unidade. acompanha a unidade externa.
Teto-piso Teto a Piso
Difusor £
Saida de ar %
> 100
O mm
i =100 mm
>100 mm
>100 mm
Retorno de ar
d ]
Distancia de instalagdo de ambos os Distancia de instalacdo da parte Distancia de instalagédo da parte
lados da unidade interna para a parede superior e traseira da unidade interna traseira da unidade interna para a
para a parede parede

Instale o condicionador de ar em um local suficientemente forte para suportar o peso da unidade. Instale medidas
para reforgar a estrutura quando necessario.

A unidade pode cair e causar ferimentos se o local de instalagao nao possuir uma estrutura forte o suficiente ou se o
condicionador de ar ndo for devidamente instalado.

Antes fazer o layout da tubulacao/fiacao, certifique-se de que a area de instalacao (paredes e piso) esteja segura e livre
de agua, energia, gas e outras fatores que podem apresentar perigos.

A unidade precisa estar nivelada e deve nao inclinar para os lados ou para frente.
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Layout

Layout da instalacao

I
m
I?
=

WL

Il

\ il
\ [
3

® @ ® ® @

‘ @ Unidade interna ‘ @ Difusor superior e inferior ‘ @ Painel do mostrador ‘

aterramento

‘ @ Filtro de ar ‘ @ Grelha de entrada de ar ‘ @ *Fios de conex&do ‘

| |

‘ @ *Cabo da fonte de alimentagao e fios de ‘ ‘ @ Tubulaggo de gés ‘ ‘ @ TUbliacaoldeliatiae ‘
| |
| |

‘ Controle com fio (opcional) ‘ @ Controle remoto (opcional)

*A ser adquirido separadamente no local.

Observacao

Todos os acessorios opcionais devem ser do distribuidor local.
Para aquisicao de acessorios adicionais como controles com fio, consulte os manuais desses acessorios opcionais.

Todas as figuras no manual representam apenas a aparéncia geral e as fungdes do produto. A aparéncia e funcoes dos
produtos podem nao ser totalmente consistentes com as relacionadas nas figuras. Consulte o produto real.
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Instalacao de produtos

Instalacao de produtos

Dimensoes do produto (Unidade: mm)

{ ~

Tubulacéo
o = de gas (F)
it -+ Tubo de
L drenagem (G)
- - ¢ Tubulagio de
= T liquido (H)
’ N\
|1 1%
I
,ﬁ \ J ﬂ,
] [ [ B
[~ L= 4 0\
A\
\—/ 0
Modelo A B Cc D E F G H
4TVX0012KFOO0AA / 4TVX0015KFO00AA / 4TVX0018KFOO0OAA (1069 [674 (234 (984 (221 |®12,7 | D25 |D6,35
4TVX0024KFOO0AA / 4TVX0027KFO00AA / 4TVX0032KFO00AA | 1284|674 |234 |1199 (221 |D15,9 | D25 |P9,52
4TVX0038KFOO0AA / 4TVX0048KFO00AA 1649|674 |234 |1565 (221 |D15,9|®25 |P9,52
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Instalacao de produtos

Direcionamento do tubo

O tubo de gas refrigerante e o tubo de drenagem podem ser direcionados em duas direcoes: inferior direita e traseira
direita.

Direcionamento do tubo de gas refrigerante

C 51~

Tubulagédo de
—|| liquido

' HTubulagéo de gas

Saida direita
traseira

Direcionamento do tubo de drenagem

jf’T T

il T~ Tubo de drenagem

——— = 7
= = = - Vil Saida direita
= 5 traseira
i = R - i ( d
M 2t gl =
e <> % - - = ~,R — E\r S =, "‘%‘
RSyt - - - =UTEA

Saida inferior direita

Ao conectar os tubos, corte apenas os furos circulares para evitar a entrada de objetos estranhos no equipamento.

S %_g:f@m Furos circulares
I ﬂ‘ B ﬂ/‘ I ;
: Furos circulares . 1} v Cﬁ )
01 By ﬁ

Parte inferior direita Traseira direita
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Instalacao de produtos

2. Materiais de instalacao

Acessorios
Lista de accesorios
Manual de instalacao e Porca de alargamento X 2 | Tubo de drenagem X 1 | Bracadeira de cabos X 8 Tubo de isolamento
operacao X 1 . - térmico X 2
perag Para uso na instalagao |Modelos com Para apertar bem o
(Deve ser entregue ao | do tubo de conexao bombas d'agua tubo de drenagem na | Usada para o
usuario) ndo possuem este |saida e na tubulagdo |isolamento e
acessorio. de PVC da unidade anticondensacéo das
interna. conexoes da tubulagéo.
Parafusos de elevacao X 4 Bracadeira do tubo de
d X1
Usado para levantar a renagom
unidade. Usado para fixar a
mangueira de drenagem.

Observacao

Verifique o kit de acessoérios dos itens acima e entre em contato com o distribuidor local se algum item estiver
faltando.

Nao descarte nenhum acessorio que possa ser necessario até que a instalagao esteja finalizada.
O controle remoto/com fio é opcional e C.

Acessorios adquiridos localmente

Tubulacao de conexao (unidade: mm)

Tubulacao
Lado del liquido Lado del gas
Modelo
4TVX0024KFO00AA ®6,35 x 0,75 ®12,7 x 0,75
4TVX0048KFO00AA ®9,52 x 0,75 ®15,9% 1,0
Para a conexao do sistema de gas refrigerante
| Comentarios da |DU, é recomendado o uso de um tubo de
cobre flexivel (T2M) com comprimento de
acordo com a necessidade.
Tubo de drenagem Tubo de isolamento térmico

Geralmente, a espessura do
tubo de isolamento para o
. tubo de cobre é de 15 mm ou
drenagem da unidade .
. A mais, e a espessura do tubo
interna, com diametro de . .
. i de isolamento do tubo plastico
25 mm. O comprimento é 3 -
. UPVC é de 10 mm ou mais. Se
definido de acordo com as ,
. o tubo for usado em uma area
necessidades.

fechada e Umida, a espessura
devera ser aumentada.

E usado como tubo de
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Instalacao da tubulacao de conexao do gas refrigerante

A\ Cuidado

Os materiais necessarios para a instalagao no local

do tubo de conexao, tubo de drenagem, parafuso de
elevagao, fixadores (suporte de tubulagao, conector
Victaulic, parafusos etc.), cabo da fonte de alimentacéao,
linha de sinal etc., precisam ser adquiridos pelo
instalador. Os materiais e especificagdoes devem

estar em conformidade com os padroes locais
correspondentes e da industria.

Requisitos do material isolante
Isolamento do tubo de cobre

1. O trabalho de isolamento s6 deve ser realizado

apo6s a conclusao bem-sucedida do teste de
estanqueidade.
Use espuma de polietileno como material de
isolamento, na qual a classe de resisténcia ao
fogo é B1 e a resisténcia ao calor é superior a
120 °C.

2. Espessura do tubo de isolamento:

1. Quando o diametro do tubo for igual ou
superior a 15,9 mm, a espessura do tubo de
isolamento deve ser de pelo menos 20 mm.

2. Quando o diametro do tubo for igual ou
inferior a 12,7 mm, a espessura do tubo de
isolamento deve ser de pelo menos 15 mm.

3. Em regides de clima frio, na aplicacao para
modo de agquecimento, a espessura de
isolamento do tubo de gas refrigerante externo
deve ser de pelo menos 40 mm, e a espessura
de isolamento do tubo de gas refrigerante
interno deve ser de pelo menos 20 mm.

Operacao de
instalacao

1. Verificar antes da
instalacao

1. Depois de desembalar, verifique se os materiais
da embalagem estao em boas condigoes, se os
acessorios que acompanham o produto estao
completos, se o condicionador de ar esta intacto,
se as superficies do trocador de calor e outras
pecas nao estao desgastadas e se ha manchas
de 6leo nas valvulas de parada da unidade.

2. Verifique as duas porcas de vedacao da
tubulagao de gas refrigerante e observe se
o ponto vermelho na superficie da porca de
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vedacgao da tubulacao de gas esta projetado para
fora. Se estiver projetado para fora, o sistema
de gas refrigerante devera estar bem vedado;

se estiver retraido, havera vazamentos e sera
necessario entrar em contato com o distribuidor
local.

3. Verifique o modelo antes da instalagao

4. ApOs a inspecao da unidade interna e unidade
externa, embale as unidades com pléastico para
evitar a entrada de matérias estranhas.

O ponto
vermelho se
projeta para fora

— p Vedado

Retragédo do
ponto vermelho

<4—Vazamento
de ar

Instalacao da tubulacao de
conexao do gas refrigerante

Requisitos de comprimento e diferenga de nivel de
conexoes da tubulagao da IDU e ODU.

Ao conectar diferentes séries de unidades externas,
havera diferencas de comprimento e nivel das conexoes
de tubulacao. Consulte o manual de instalacao e
operacao da unidade externa.

A Cuidado

Durante a instalagao dos tubos de conexao, nao permita
que entre ar, poeira e outros detritos no sistema da
tubulacgao, e certifique-se de que o interior dos tubos
esteja seco. Instale os tubos de conexao apenas quando
as unidades internas e externas estiverem montadas.

Ao instalar os tubos de conexao, registre o comprimento
real do tubo na instalacao da tubulagao de liquido para a
adicao de gas refrigerante.

As tubulagoes de conexao devem ser envolvidas com
material isolante térmico ao serem instaladas.

Em caso de vazamento de gas refrigerante durante a
operacao, ventile o ambiente imediatamente.
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Instalacao da tubulacao de conexao do gas refrigerante

Layout da tubulacao

1. A area deformada do tubo nao deve exceder
15%.

2. Uma manga protetora deve ser instalada no furo
da parede ou do chao.

3. Ajunta soldada nao deve ficar dentro do
isolamento.

4. O furo na parede externa deve ser vedado.

D1

E > 85%

Abertura
do tubo

. Lado externo
revestido

Tubo de conexao

Capa isolante L
Diregao recomendada
através da parede

Lado interno

Etapas de conexao da tubulacao

A\ Cuidado

Faga as curvas dos tubos cuidadosamente para
néo os danificar e para preservar as camadas de
isolamento.
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Nao apoie o peso do tubo de conexdo na interface da
unidade interna, caso contrario, o tubo podera ser
x esmagado e deformado, o que prejudicara a eficacia de
aquecimento e refrigeracdo ou podera causar a

compressao dos materiais de isolamento térmico, que
resultara em vazamento de ar e condensagao.

5. Os tubos de conexao das unidades externas.
Consulte o manual de instalagao e operacao das
unidades externas.

Conexao da tubulacao

Processamento de dobra mecéanico: Aplicacdo mais
abrangente (6,35 mm — 28 mm), usando um
dobrador de tubos de mola, dobrador de tubos manual
ou dobrador de tubos elétrico.

A Cuidado

O angulo de curvatura nao deve exceder 90°, caso
contrério, serao formadas ondulacées no tubo, que
podera quebra-lo facilmente.

O raio de curvatura nao deve ser menor que 3,56D
(didametro do tubo) e deve ser o maior possivel para
evitar o achatamento ou esmagamento do tubo.

Ao dobrar o tubo mecanicamente, o dobrador de tubos
que for inserido no tubo de conexao deve estar limpo.

Brasagem de tubulacoes

Ao realizar brasagens nas tubulagoes, abaste¢a-as com
nitrogénio.

A\ Cuidado

Quando for necessario encher a tubulacao com
nitrogénio durante a soldagem, a pressao deve ser
mantida em 0,02 MPa com o auxilio de uma valvula de
alivio de pressao.

Nao use fluxo ao soldar a tubulagao. Use uma solda de
cobre e fésforo que nao precise de fluxo.

Nao use antioxidantes ao soldar a tubulagao. A
tubulacao pode ser obstruida com antioxidantes
residuais, o que pode bloguear componentes, como
valvulas de expansao eletronicas, durante a operacao.




% TRANE

Instalacao da tubulacao de conexao do gas refrigerante

Valvula redutora de pressao

Tubulaggo  Posigéo

do gas da O
refrigerante  Soldagem Bandagem <GCJ
g Nitrogéniol RS g
Valvula manual -
L =
Alargamento

Para cortar o tubo com um cortador de tubos, gire o

cortador de tubos repetidamente. 90° Inclinado Irregular Rebarba

Coloque o tubo no alargamento da porca de conexao.
A tubulacéo de liquido e de gas da unidade interna
sao conectadas por alargamento.

90°+4
% Cortador de tubos <~
¥
A n A (mm)
Diametro externo (mm)
—/ Max. Min.
R0.4-0.8 D6,35 8,7 8,3
e 9,52 12,4 12,0
D12,7 15,8 15,4
TJ ®15,9 19,1 18,6
D19,1 23,3 22,9
-L
) Manivela
<
Haste |
N Cabecgote
1 Cone
Lo

Manivela do fixador .
Marcacéao de seta vermelha

Aperto da porca
1. Conecte a unidade interna primeiro e depois conecte a unidade externa. Antes de apertar a porca de
alargamento, aplique dleo gés refrigerante nas superficies interna e externa do ponto de alargamento do

tubo (use o6leo gas refrigerante compativel com o gés refrigerante deste modelo) e rosqueie 3 ou 4 voltas
manualmente para aperta-la. Ao conectar ou remover um tubo, use duas chaves simultaneamente.

2. Alinhe o tubo de conexao, primeiro rosqueando manualmente as porcas de conexao e, em seguida, usando uma
chave para apertar 1-2 voltas conforme mostrado na figura.

3. A soldagem é feita no local e o duto boca de sino ndo pode ser usado em ambientes fechados. (para IEC/EN
60335-2-40, exceto IEC 60335-2-40: 2018).

4. A porca protetora € uma peca de uso Unico, ou seja, nao pode ser reutilizada. Caso a porca seja removida, ela
deve ser substituida por uma nova. (somente para IEC 60335-2-40: 2018).
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Aplique Oleo refrigerante na
superficie interna e externa
do encaixe do tubo.

Porca de
alargamento

Tubo da unidade interna

Porcade  Tubulagéo

alargamento

A\ Cuidado

Caso as jungoes alargadas sejam reutilizadas, a parte
alargada deve ser feita novamente.

Torquimetro

Porca de protegao

Fixacao da tubulacao de gas
refrigerante

Suportes de ferro como cantoneiras ou ganchos de ago
devem ser usados para a fixagdo. Quando a tubulagao
de liquido e de géas estiverem suspensas, o tamanho da
tubulagao de liquido prevalecera.

Tamanho do tubo (mm) T?;Ic?;e(ﬂ;é::ﬁo
D6,35 14,2-17,2 (144-176)
®9,52 32,7-39,9 (333-407)
12,7 49,5-60,3 (504-616)
®15,9 61,8-75,4 (630-770)
19,1 97,2-118,6 (990-1210)

A Cuidado

Um torque excessivo danificard a abertura da porca
alargada, e um torque muito baixo podera nao apertar
a porca, o que causara vazamento de gas refrigerante.
Consulte a tabela acima para determinar o torque de
aperto adequado.

VRF-SVX072A-PB

Diametro externo do tubo (mm) <20 | 20~40 | >40
Distancia do tubo horizontal (m) 1,0 1,6 2,0
Distancia do tubo horizontal (m) 1,5 2,0 2,5

Bombeamento a vacuo

Conecte a unidade de vacuo por meio de um coletor a
porta de servico de todas as valvulas de parada.

1
Unidade interna WliliEEe @i
Valvula de
= [ parada
—J — l

Manémetro de alta pressado

Manbémetro de
baixa pressao
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A\ Cuidado

Nao purgue o ar com gas refrigerante da unidade
externa, isso causara mau funcionamento no sistema.

Deteccao de vazamento

O teste de vazamento deve atender as especificacoes da
EN378-2.

1. Para verificar vazamentos: Teste de vazamento a
vacuo
Evacue o sistema da tubulagao de liquido e gas até

-100,7 kPa (-1,007 bar)(5Torr absoluto) por mais de 2
horas.

Uma vez alcangada, desligue a bomba de vacuo e
verifique se a pressao nao sobe por pelo menos 1
minuto.

Se a pressao aumentar, o sistema podera conter
umidade (verifique secagem a vacuo abaixo) ou
vazamentos.

2. Para verificar vazamentos: Teste de vazamento
de pressao
Teste se ha vazamentos aplicando uma solugao de
teste de bolha em todas as conexdes da tubulagao.
Descarregue todo o gés nitrogénio.
Interrompa o vacuo pressurizando com gas nitrogénio
a uma pressao manométrica minima de 0,2 MPa (2
bar). Nunca ajuste a pressao manométrica acima da
pressao operacional maxima da unidade, ou seja, 4,0
MPa (40 bar).

SEMPRE use uma solucao de teste de bolhas
recomendada pelo seu distribuidor.

NUNCA use dgua com sabao:

Agua com sabdo pode causar rachaduras em
componentes, como porcas de alargamento ou tampas
de valvulas de parada. A dgua com sabao pode conter
sal, que absorve a umidade que ird congelar quando a
tubulagao esfriar. A 4gua com sabao contém amonia
que pode levar a corrosao das juntas alargadas (entre a
porca de latdo e a de cobre).

Tratamento de isolamento térmico

As tubulacoes nos lados liquido e ar tem uma
temperatura menor durante a refrigeracao. Realize
medidas de isolamento suficientes para evitar a
condensacgao.

W Certifique-se de usar um material isolante térmico
com resisténcia térmica de 120 °C ou superior para a
tubulacgéo de gas.

B O material isolante vinculado a parte da unidade
interna em que o tubo é conectado deve passar por
um tratamento de isolamento térmico que nao deixe
espacgos vazios.

26

B Os materiais isolantes térmicos expostos diretamente
ao ar livre degradarao e perderao a propriedade de
isolamento. Para tubulagoes externas, devem ser
realizados tratamentos de protecao adicionais, como
a adicao de caixas de dutos de metal.

[RRRY

Unidade Correia da Lado da
bomba de tubulagao do
isolamento local

térmico auxiliar

Etapas de isolamento da tubulacao de gas
refrigerante

Construcao da
tubulacdo de gas
refrigerante

Operacao de isolamento
(exceto pegas de conex&o)

Teste de
estanqueidade do ar

Isolamento de pegas de
conexao

Partes de conexao: Por exemplo, a area de brasagem, de
alargamento ou conexao de flange devem ser isolados
apos aprovacao no teste de estanqueidade do ar.

Motivos de isolamento da tubulacao de
gas refrigerante

1. Astubulagées de gas e de liquido podem
atingir temperaturas extremas, altas ou baixas,
durante a operacao. Dessa forma, elas precisam
ser isoladas. Caso contrario, os efeitos de
aquecimento e resfriamento serao prejudicados
gravemente e o compressor pode ser danificado.

2. Astubulacoes de gas ficam frias quando a
unidade opera no modo de refrigeragao. Se nao
estiverem adequadamente isoladas, podem
causar condensacgao e vazamento de agua.

3. O tubo de saida (tubo de gas) fica quente
(geralmente de 50 a 100 °C) quando a
unidade opera no modo de aquecimento e o
contato acidental com o tubo podera causar
queimaduras. Para evitar queimaduras, as
tubulagcdes devem ser isoladas.

VRF-SVX072A-PB
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Instalacao da tubulacao de conexao do gas refrigerante

Selecao de materiais isolantes da tubulacao de gas refrigerante

Utilize materiais isolantes com espuma de células fechadas, classificados como retardantes de chamas de nivel B1 e
resistentes ao calor acima de 120 °C.

Espessura da camada de isolamento

Quando o didametro externo d do tubo de cobre é menor ou igual a ® 12,7 mm, a espessura & da camada de
isolamento deve ser maior que 15 mm.

Quando o didmetro externo do tubo de cobre é maior que ® 12,7 mm, a espessura & da camada de isolamento é
maior que 20 mm.

A\ Cuidado

As espessuras acima devem ser aumentadas para locais com temperatura e umidade elevadas.

Os tubos externos devem ser protegidos com revestimentos metalicos para proteger da luz do sol, chuva,
intempéries, forcas externas ou danos artificiais.

Dicas de instalacao e isolamento
a)lsole as tubulagdes de gas e de liquido separadamente.

Material isolante térmico

Tubulagao de liquido Tubulacao de gas

A Cuidado

Ap0ds as tubulacoes de gas e liquido serem isoladas separadamente, uni-las com muita forca podera danificar os
materiais isolantes ja conectados.

b) Os conectores de tubos devem ser isolados adequadamente.

haver vaos V
nesta parte ?

7
A\
Nao deve //
N

Unidade
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Instalacao da tubulacao de conexao do gas refrigerante

A\ Cuidado

Nao deve haver vao na parte que conecta os materiais isolantes.

Se as secoes de conexao dos materiais isolantes forem puxadas ou apertadas excessivamente, estarao mais
propensas ao encolhimento e criardo vaos, causando condensacao e goteiras. O aperto excessivo pode forcar a saida
do ar dos materiais e reduzir os efeitos de isolamento. Além disso, a fita adesiva tende a se desgastar e soltar com o
passar do tempo.

Nao ha necessidade de passar a fita nas areas internas escondidas, uma vez que isso reduziria o efeito de isolamento.

Etapas para reparar a esponja protetora: (consulte a figura abaixo)

Juncdo reta Esponja
do tubo cobre  protetora

300 mm

: I 2

Tubo de cobre

‘ Esponja protetora
a ser reparada

500 mm

Corte um pedago de esponja protetora em tamanho maior do que o vao, estique a esponja, insira-a e cole as
juncoes.

A Cuidado

Dicas de reparo da camada de isolamento:

1. O comprimento da esponja protetora para reparos (esponja protetora usada para preencher o vao) deve ser
50-100 mm maior do que o vao.

A esponja protetora para reparos deve ser cortada cuidadosamente.
Insira a esponja protetora para reparos no vao de forma firme.
Todas as areas transversais e cortes devem ser colados.

Envolva as jungoes com fita adesiva.

o g s~ w N

Nao ha necessidade de passar a fita nas areas escondidas, uma vez que isso reduziria o efeito de isolamento.

A Cuidado

Ao instalar o tubo de isolamento no local, realize o corte do tubo conforme o necessério. (os métodos (a) ou (b) sao
validos. O método (c) esta incorreto. Nao deve haver espacgo entre o tubo de isolamento e o tubo de conexao.

N&o conectado

(@) (b) (c)

Folga
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Instalacao do tubo de drenagem

A\ Cuidado

Antes da instalacao do tubo de drenagem, determine sua direcao e elevacao para evitar intersecao com outras
tubulagdes e garantir que a inclinacao esteja reta.

O ponto mais alto do tubo de drenagem deve ser equipado com uma porta de ventilagao para garantir a drenagem
fluida da 4gua condensada. A porta de ventilagao deve estar voltada para baixo para evitar a entrada de sujeira no tubo.

Nao conecte o tubo de drenagem a tubulagao de aguas residuais, de esgoto ou outras tubulagdes que produzem
gases corrosivos ou odores. Caso contrario, a unidade interna (principalmente o trocador de calor) podera sofrer
corrosao e o odor entrar na sala, prejudicando a eficacia do trocador de calor e a experiéncia do usuario. O usuario se
responsabilizara por quaisquer consequéncias resultantes do ndo cumprimento das instrugoes.

Apos a conclusao da instalagao da tubulagao, deve-se realizar um teste de dgua completo para verificar se a
drenagem esta operando corretamente e se existem vazamentos no sistema de tubulacao.

O tubo de drenagem do condicionador de ar deve ser instalado separadamente de outras tubulagdes de esgoto, d4guas
pluviais e de drenagem da edificacao. Inclinacoes adversas, tubos convexos e concavos sao proibidos, pois o fluxo de
ar inadequado prejudica a drenagem.

Os tubos de drenagem precisam ser revestidos uniformemente com tubos de isolamento térmico para evitar
condensacao.

Todas as juncoes no sistema de drenagem devem estar vedadas para evitar vazamento de agua.

Conecte os tubos de drenagem conforme as etapas a seguir. A instalacao inadequada das tubulacoes pode resultar
em vazamentos de agua e danos a mobilia e a propriedade.

Instale o tubo de drenagem

1. Conecte o tubo de drenagem ao tubo de saida de d4gua da unidade interna.

2. Envolva a juncgao com fita impermeavel, cubra os tubos de drenagem expostos com material isolante e
amarre-os com uma cinta.

3. Insira a extremidade do tubo de drenagem externo no tubo de drenagem.

Observacao

O tubo de drenagem esta na camada externa do tubo de drenagem da unidade interna.Tente encaixar os dois tubos
até o fim.

en: s
’j] Tubo de saida de
agua da unidade

interna

T Ty

Tubo de drenagem
do pacote de
acessorios
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Método de conexao do tubo de drenagem (unidade: mm)

Método para descarga de agua com saida de drenagem natural:

(~) Descarga de ar

O tubo é direcionado
para baixo para evitar a
entrada de poluentes.

Tubo de condensacgao vertical

A Cuidado

Requisitos para a inclinacao do tubo de drenagem:

1. As juncgodes do tubo de drenagem devem ter uma inclinagao de pelo menos 1 %, seguindo a direcao da vazao
de agua. Os parafusos de suspensao devem ser posicionados a cada 1 a 1,5 m para tubos horizontais e a cada
1,5 a 2 m para tubos verticais. Cada tubulagao vertical deve ter no minimo dois pontos de fixacao para jungoes
secundarias e parafusos de elevacao.

2. Nao faca inclinagoes reversas e nao permita o acumulo de agua no tubo de cotovelo. A extremidade de saida
nao deve estar submersa em liquido.

Otuboé  — Descarga
direcion.ado de ar
para baixo
1000~1500 mm para evitar a
entrada de
poluentes.

A tubulagao de drenagem deve ter uma inclinagdo de 1/100 ou mais.

======—=1

ww 0002~0054

Tubo de
condensagao vertical
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Requisito de instalacao para tubo de drenagem

A tubulagao de drenagem deve estar inclinada para baixo (1/100 ou acima) para evitar a condensacgao da vazao de

agua.

Para baixo

;
i

Para cima

O@

Vazament
o de agua

X

Vazamento
de agua

N Abaixo de 50 mm
do chao
[l [

VRF-SVX072A-PB

Tubo de drenagem

. /)

Declive /

~ s
™~

Tubo de PVC
(diametro
interno 15 mm)
ou tubo de
PVC rigido

(VP-16)*

Utilize adesivos de PVC

A extremidade do

) i tubo de drenagem
_ Acimulo de agua _ estaimersa em

agua.
=N
A

O
0
O tubo de drenagem desvia
e gera resisténcia ao ar.

>

/7 /1

A\

AN

Vazamento [ ] 2
de agua

//
-
e

Saida de drenagem

>

Certifique-se de que o
tubo de drenagem esteja
inclinado para baixo.

A extremidade do
tubo de
drenagem nao
deve estar imersa
em agua.

N&o séo
permitidos tubos
de drenagem
pequenos em
forma de S.
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Estenda o tubo de drenagem

1. Para aumentar o comprimento de um tubo de drenagem, é necessario adquirir localmente um tubo de
drenagem de extensao. Certifique-se de que a extensao do tubo de drenagem interno seja tratada para
isolamento térmico.

Tubo de drenagem ©
da unidade interna PN

Lr T T T -T -
IIA\UZMU
J Revestimento isolante
(comprado localmente)

Extenséo do tubo de drenagem

i] Tubo de saida de agua
da unidade interna
dl i Isolamento do tubo
1 ™ .
- = de agua
=R )
B 4@— T _—— H
1| (U E
P @__ _ﬂ@@ — F  E ) ; | ﬂ ﬂ
= - = = -\ =)
e & - = = LT T Fo_ swliis =]\ Tubo de drenagem
(D & = S T o=l AR,
A\ Cuidado

As partes internas do tubo de drenagem devem ser isoladas para evitar a condensacao. As mangas de protecao
devem ter uma espessura superior a 10 mm.

Se o tubo nao estiver completamente isolado, certifique-se de reconectar a parte cortada.

Utilize cola ou fixadores para conectar as juntas e cortes do tubo de isolamento térmico e certifique-se de que estejam
na superficie do tubo.

Apods conferir que nao ha vazamentos através do teste de drenagem, realize o isolamento do tubo de drenagem.

Instalacao e isolamento das tubulacoes Cabo

1. Direcione e insira a tubulagado de conexéao no chao e Tubulagao de gas Tubulagao de
coloque o tubo de drenagem e os diversos cabos (lembre- ————.—_/liquido
se de fazer a distincao das duas extremidades do cabo) 5
em torno dos tubos de conexao.

2. Meca e ajuste as distancias do tubo de baixa pressao, de ’ 7
alta pressao e dos diversos cabos com base na abertura Isolamento \@//Isolamento térmico
do tubo de drenagem e use o fixador de cabos para fazer térmico da do tubulagéo de
a juncao dos tubos. tubulaggo de liquido
gas Amarragdo Tubo de drenagem
3. Organize os tubos e cabos na seguinte sequéncia: tubo de
drenagem na parte inferior, tubo de conex&o no meio e Observacgéo: Se o tubo de drenagem estiver enrolado acima
cabo de alimentacdo na parte superior. da tubulacdo, podera ocorrer uma baixa

4. Comece amarrando o tubo de drenagem com um no drenagem ou retorno de agua.

rapido.
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Observacao:

O numero e tipo de cabos podem variar de acordo
com o modelo. As duas extremidades dos cabos sao
diferentes. Antes de conectar os tubos, certifique-se de
que a extremidade do cabo esta correta.

A conexao deve ser continua e visualmente limpa.

Aplique o selador e coloque a
tampa do orificio de parede

1. Organize os tubos revestidos

2. Aplique o selador no vao entre o tubo e a parede
e pressione firmemente.

3. Retire a tampa do orificio da parede, insira o
tubo pelo orificio até que fique pressionado
contra a parede.

Teste de drenagem de agua
Drenagem
1. Abra o difusor.

2. Encha as aletas do trocador de calor com agua.

3. Apods confirmar que a drenagem esta fluida e
sem vazamento de agua, instale o filtro e feche o
conjunto do painel.

Certifique-se de que
nao ha respingo de
agua.
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Conexao elétrica

A Peligro

A fonte de alimentagao deve ser desligada antes de
realizar qualquer trabalho envolvendo a rede elétrica.

Nao realize trabalhos com eletricidade enquanto a
energia estiver ligada, pois isso pode causar ferimentos
graves. A unidade de condicionamento de ar deve ser
aterrada com seguranca e deve atender aos requisitos
locais do pais/regiao. Se o aterramento nao estiver
seguro, podera haver ferimentos graves relacionados a
fuga de eletricidade.

Operagodes de instalacao, inspecao e manutencao devem
ser executadas por profissionais técnicos. Todas as
pecas e materiais devem estar em conformidade com os
regulamentos relevantes do pais/regiao local.

A unidade de condicionamento de ar deve estar
equipada com uma fonte de alimentacgao especial e

a tensao da fonte deve estar de acordo com a faixa

de tensdao nominal de funcionamento da unidade de
condicionamento de ar. A fonte de alimentacgao da
unidade de condicionamento de ar deve estar equipada
com um dispositivo de desconexao de energia que
esteja de acordo com os requisitos dos padroes
técnicos locais de equipamentos elétricos. O dispositivo
de desligamento de energia deve ser equipado

com protecao contra curto-circuito, protecao contra
sobrecarga e protecao contra fuga elétrica. O espago
entre os contatos abertos do dispositivo de desconexao
de energia deve ser de pelo menos 3 mm.

O nucleo do cabo de alimentagao deve ser feito de
cobre e o diametro do fio deve atender aos requisitos
de condutividade de corrente elétrica atuais. Para obter
mais detalhes, consulte a se¢ao "Seleg¢ao de diametro do
cabo de alimentacgao e de protetor contra vazamentos
elétricos". Um didametro de fio muito pequeno pode
causar o aquecimento do cabo de alimentagao,
resultando em incéndios. O cabo de alimentacgao e os
fios de aterramento devem ser fixados com segurancga
para evitar tensoes nos terminais. Nao puxe o cabo

de alimentagao com forga, caso contrario, a fiacao
podera se soltar ou os blocos de terminais poderao ser
danificados.

Cabos de corrente forte, como cabo de alimentagao, nao
podem ser conectados a fios de corrente fraca, como
fiacdo de comunicacao, caso contrario, isso podera
causar danos graves ao produto.

Nao faca emendas no cabo de alimentacgao. Fazer
emendas no cabo de alimentagao podera causar
aquecimento e incéndio.
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A Cuidado

Evite fazer emendas na fiacao de comunicacao. Mas se isso for indispensavel, pelo menos assegure uma conexao
confiavel por crimpagem ou soldagem e garanta que o fio de cobre na conexao nao seja exposto; caso contrario,
podera ocorrer falha na comunicagao.

O cabo de alimentacao e a fiagao de comunicagao devem ser distribuidos separadamente, com uma disténcia de 5
cm. Caso contrario, podera haver falha de comunicacgao.

Mantenha a limpeza nas proximidades da unidade de condicionamento de ar a fim de evitar que pequenos animais
possam morder os cabos ou fazer ninhos. Se um animal pequeno tocar ou morder os cabos, podera ocorrer curto-
circuito ou vazamento elétrico.

Nao conecte o fio de aterramento a tubulagao de gas, tubulagao de agua, fio de aterramento de para-raios ou fio de
aterramento de telefone.

Tubulacao de gés: Risco de explosao e incéndio em vazamentos de gas.
Tubulagao de agua: Se forem usados tubos rigidos de plastico, nao havera aterramento.

Fio de aterramento de para-raios ou fio de aterramento de telefone: Em caso de queda de raios, podera ser necessario
aumentar o potencial aterramento acima do normal.

Ap0ds a instalacao de toda a fiacao, faca a checagem cuidadosamente antes de ligar a fonte de alimentacao elétrica.

Caracteristicas elétricas

Especificacoes elétricas da unidade interna Motor do ventilador interno (W)
Modelo
el Frequéncia (Hz) |  Tensdo (V) MCA (A) | MFA (A) P°;S'::&:‘(’|:“V:;)‘a' FLA (A)
4TVX0012KFOO0AA 0,20 50 0,16
4TVX0015KFO00AA 0,28 50 0,22
4TVX0018KFOO0AA 0,43 50 0,34
4TVX0024KFO00AA 0,45 50 0,36
4TVX0027KFO00AA 0,60 60 0,48
50/60 220~240
4TVX0030KFOO0AA 0,75 60 0,60
4TVX0034KFOO0AA 0,63 60 0,50
4TVX0038KFOO0AA 0,75 15 60 0,60
4TVX0043KFOO0AA 1,00 60 0,80
4TVX0048KFOO0AA 1,25 60 1,00

Observacaos:

MCA: Amperagem minima do circuito (A), que é usada para selecionar o tamanho minimo do circuito e garantir a
operagao segura por um longo tempo.

MFA: Amperagem maxima do fusivel (A), que é usada para selecionar o disjuntor.

FLA: Amperagem da carga completa. (A), que é a corrente de carga total do motor do ventilador interno (operagao
segura na velocidade mais rapida).
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Figura esquematica dos blocos do terminal principal da placa de
controle principal

CN10 CN22
ooooooooo @@@|
e R E R E
Terminais de sinal do
Madulo do interruptor X 3 2 1
M1 M2 XT X2 B D1(X) D) interruptor remoto N Cabo _de_alﬁme_nta!;\!'loe
Terminais de comunicagao Terminais do  Terminais de terminais de linha de
modulo de  gaida do sinal aterramento
T Cherliagin e " desiams
cc Py || | 1] ala} G ° e T
7 000000008 oo o
O Ou go ot o]ece)
> BDDg o e e ° o o ° °
ﬂr;m v~ RS ° a o °
ﬁiiﬁi © [~ : ..c>
£l ﬂ! Do |
® .75 g . pr i
‘ wt . ' 1 — °f o D
= ;} ﬂ E unﬂunnnn M'Mn‘u El "=J A = BN o ~o
83 - " “m g ﬂE 2 T = ~7, o o o EJO °
G = ﬂﬂ ﬁ:{l%ﬁﬁﬁ : uggoooo . é ; A o P
> o Al L8 210
m---.@@“ﬁ °° = = 800 - ° ‘!
| S S . W WA N
Terminal de Caixa do T2 T2B
curto-circuito mostrador
(padrao)/interruptor Bomba de dgua  valvula de T2A
de nivel de agua expanséo eletronica

(opcional)

A Cuidado
Todos os pontos de conexao de pontos fracos estao em conformidade com o SELV, como o X1, X2,
P, Q, E, M1, M2, CN18, CN55 etc. II

Fiacao
Abra a tampa da caixa de controle elétrico da unidade interna

1. Remova os parafusos frontais da tampa da caixa de controle elétrico e remova a tampa.

N
Tampa da caixa de
controle elétrico L
o @
ol

Parafuso (trés)
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Conecte os fios de alta corrente (cabo da fonte de alimentacao, fios de saida de sinal
do alarme e fios de esterilizacao de alta corrente) e fios de baixa corrente (fiacao de
comunicacao, fiacao do moédulo de comutacao, fiacao de comunicacao do interruptor

remoto) na caixa de controle elétrico através das entradas de corrente alta e baixa da
caixa de controle elétrico.

Bragadeira para cabo da fonte
de alimentagéo e fios terra
(lado de alta corrente)

Bracadeira para cabo
. de comunicagéao e
modulo de comutagao
(lado de baixa
corrente)

A Cuidado

O cabo de alimentacao deve ser distribuido de forma separada do outro cabo, assim como a fiagao de comunicagao e
a fiagcao de comunicacao da caixa do mostrador.

Os cabos de corrente fraca e forte devem ficar separados.

Conexao do cabo de alimentacao
1. Conexao entre o cabo de alimentagao e o terminal da fonte de alimentacao

O terminal de alimentacao da unidade interna é fixado na placa de controle principal, o cabo de alimentagao
é conectado ao terminal de alimentacao identificado como "CN1" na placa de controle principal. Os fios fase
e neutro sao conectados de acordo com os logotipos da placa de controle principal "L" e "N", e os fios de
aterramento sao conectados diretamente a peca de chapa metalica da caixa de controle elétrico.

Placa de controle
principal

(X) Peca da chapa
metalica da caixa

Entrada de alimentago g de controle elétrico
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A\ Cuidado

Nao faga emendas no cabo de alimentagdo. Fazer emendas no cabo de alimentagédo podera causar

aquecimento e incéndio.

O cabo de alimentagcdo deve ser fixado com
seguranga usande um terminal circular isolado
e, em seguida, conectado ao terminal da fonte
de alimentagdo da unidade interna, conforme
mostrado na figura abaixo.

Capa isolante

Bloco

terminal
circular @\_}
Cabo de

alimentagao

Se nao for possivel fixar o bloco do terminal
circular isolado por limitagbes da instalagéo,
conecte os cabos de alimentacdo de mesmo
diametro em ambos os lados do bloco do
terminal da fonte de alimentacdo da unidade
interna, conforme mostrado na figura abaixo.

Conecte cabos do mesmo
diametro em ambos os

lados. /—\

‘@

Nao conecte os cabos da fonte de alimentagcdo de mesmo didmetro no mesmo lado do terminal. Nao
use dois cabos de alimentagao de diferentes didmetros no mesmo bloco terminal, pois estes podem se
soltar facilmente devido a presséo irregular e causar acidentes, conforme ilustrado na figura abaixo.

Nao conecte os cabos
de mesmo diametro
no mesmo lado.

N

O cabo de alimentacdo conectado deve ser
preso com uma bracgadeira para fios, a fim de
evitar a desconexao, conforme mostrado na
figura a direita.

VRF-SVX072A-PB

Nao conecte cabos
com diametros
diferentes.
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2. Conexao do sistema de cabo de alimentacao.

A ligacao do sistema de cabos da fonte de alimentacao depende dos métodos de comunicacao entre a unidade
interna e a unidade externa. Para o método de comunicagao HyperLink (M1M2), as unidades internas podem
ter fontes de alimentacao independentes. Para outros métodos de comunicagao, as unidades internas devem
estar equipadas com fontes de alimentacao uniformes.

As unidades internas sao fornecidas com fontes de alimentagdo independentes® com o seguinte
esquema de fiagdo: Para comunicagao HyperLink (M1M2) com fonte de alimentagao independente:

Unidade externa . .
principal Fios de comunicagéo

CN23 ————— Cabo de alimentagéo

M1 M2
La Lx
/ L / L
L1 . - . N I 4 ) .
y Fonte de alimentacédo da unidade interna Fonte de alimentagédo da unidade interna
'\, Disjuntor iy Disjuntor GAIXAR A UNIDADE INTERNA
wi| |2 CNI Cnt CN2 M1 M2

AR S Unidade interna 2- 9#

Bls | , i cns

CN10 L : CN10 L M1 M2 B1R A UNIDADE INTERNA

Unidade interna | | e Unidade interna 10# e
1# Repetidor do HyperLink 1
Ly Lb L11
I/ vy Fonte de alimentagédo da
V Fonte de alimentacédo da unidade interna unidade interna
Disjuntor oNA iDisjuntor
BAIXAR A UNIDADE INTERNA
1 | ml |

(B® : Unidade interna 12- 194
CN10 :

M1 M2 SUBIR A UNIDADE INTERNA

Unidade interna 20# Unidade interna 11#

I Repetidor do HyperLink 2

L21 Le 130 . )
vy . Fonte de alimentagado da
Fonte de alimentagéo da unidade interna \/ Fonte de alimentagdo da unidade interna unidade interna
[\ ﬁu Disjuntor i\ Disjuntor gﬁuiDisjuntor
M1 | vz _CN1 - i m1| vz CN1 - wtl |2 CNIT - °
(4 Unidade interna 22- 28# S2{029 22 w
N0 I NT CNio [ INT CNT0 L

Unidade interna 29# Unidade interna 30#

Unidade interna
21#

A Cuidado

Quando as unidades internas sao fornecidas com fontes de alimentagao independentes, as unidades internas no
mesmo sistema de gas refrigerante devem ser unidades internas V8%, e a comunicacgao entre as unidades internas e
externas adota um HyperLink (M1M2) com uma fonte de alimentagao independente.

Esse método de conexao tem a funcao de fonte de alimentacao independente, dessa forma, em um mesmo sistema
de gas refrigerante, o nimero de unidades internas nao deve exceder 30 conjuntos e podem ser instalados no
maximo dois repetidores*.

Deve ser adicionado um repetidor para cada 10 unidades internas ou um de fio de comunicacao de 200 m.
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As unidades internas sao fornecidas com fontes de alimentagéo unificada* com o seguinte esquema de
fiagéo:

1. Comunicagao HyperLink (M1M2) com fonte de alimentag&o unificada:

Fonte de alimentagdo da unidade interna L1 +La+Ln<2000m

Diametro do fio: 0,75 mm?

Fios de comunicagéo
Cabo de alimentagdo

Caixa de distribuicao

---------------------- e )
Unidade
externa . . . . :
principal Unidade interna 1# Unidade interna n# :
CN23 CN10 CN1 s CN10 CN1 :
ER EENNC :
M1 M2 M1 M2 [ N@ :
—;
L1
Illl

2. Comunicacgéo P/Q:

Fonte de alimentagdo da unidade interna

Fios de comunicagao
Cabo de alimentagao

Caixa de distribuigao

Unidade
externa h .
principal Unidade interna 1#
CN22 CN6 CN1
(2] B2
Pl |Q Pl [Q L

L1

IIII

Use cabos blindados e aterre a camada de
blindagem.

3. Comunicagao P/Q/E:

Fonte de alimentagao da unidade interna

S
E Caixa de distribuicao Caixa de distribuicao

Fios de comunicagao
Cabo de alimentagao

---------------------- e )

Unidade
g:tnecrigil Unidade interna 1# Unidade interna (n-1)# Unidade interna n#
CN22 CN6 CN1 CN6 CN1 :
S S :
& @ 2-(n-2)# Unidade intemna | (21®12{%[2) :
PIQE [N r\? PIQ[E [ N@ :
‘ =i

L1 La Ln

7F 7/ Y3

Use cabos blindados e aterre a camada de
blindagem.
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A\ Cuidado

Quando as unidades internas sao fornecidas com uma fonte de alimentagao unificada, caso as unidadesinternas

do mesmo sistema de gas refrigerante sejam unidades internas V8, as unidades internas e externas poderao se
comunicar via HyperLink (M1M2) com uma fonte de alimentacao unificada ou via P/ Q. Se algumas das unidades
internas do mesmo sistema de gés refrigerante ndao forem da série V8, as unidades internas e externas so poderao se
comunicar via comunicagao P/Q/E.

Tanto a fiagao de comunicacao P/Q quanto a fiagao de comunicacao HyperLink (M1M2) sao comunicacgdes internas e
externas, e apenas uma delas pode ser selecionada. Nao conecte as linhas de comunicagao P/Q e HyperLink (M1M2)
ao mesmo tempo em um mesmo sistema. Nao conecte a comunicagao HyperLink (M1M2) a comunicacao D1D2.

Unidades internas TVR Connect: com TVR Connect impresso na caixa de embalagem.
Fonte de alimentagcao independente*: Com disjuntores separados, a fonte de alimentacao de cada unidade

interna pode ser controlada de maneira independente.
Fonte de alimentacao unificada*: Todas as unidades internas do sistema sao controladas por um disjuntor.

Repetidor*: o repetidor da fonte de alimentacao, que é usado para compensar a queda de tensao devido ao
comprimento excessivo da linha ou resisténcia da linha. E usado quando a placa de controle principal da unidade
externa fornece alimentacao independente para unidades internas através da fiagao de comunicagao HyperLink
(M1M2). O repetidor somente € usado em sistemas de gas refrigerante em que as unidades internas tém fonte de
alimentacao independente.

Conexao da fiacao de comunicacao

1. Selecao do método de comunicacao para unidades internas

Equipadas com comunicagao HyperLink (M1M2) e desenvolvida de forma independente, as unidades internas
da série V8 também preservam o método de comunicagao RS-485 (PQE) anterior. Estas linhas sao compativeis
com unidades internas que nao sao V8. Preste atencao ao tipo de unidade interna antes de conectar a fiacao
de comunicagao. Consulte a tabela a seguir para selecionar um método de comunicagao adequado.

Tipo de unidade Meétodo de comunicacao opcional

. . . Comentarios
interna entre unidades internas e externas

1. Fonte de alimentacao independente para unidades
internas*.

2. Qualquer conexao de topologia da fiacao de

Comunicagao HyperLink (M1M2) comunicacgao

Todas as unidades 3. Comunicagéo de dois nucleos e nao polar para
internas do sistema M1M2.

sao da sérieTVR

Connect 1. As unidades internas devem ser alimentadas de

maneira uniforme.
2. Os cabos de comunicagao devem ser conectados em

Comunicagao RS-485 (PQ) série.
3. Comunicacao de dois nucleos e nao polar para PQ.

1. As unidades internas devem ser alimentadas de

Algumas unidades maneira uniforme.

internas do sistema Comunicagio RS-485 (PQE) 2. Os cabos de comunicagao devem ser conectados em

nao sao da sérieTVR série.
Connect 3. Os cabos PQE devem ser de 3 nucleos e PQ nao
polar.
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2. Tabla de seleccion del didmetro de la linea de comunicacion

Um controle (dois

Comunicacgao

controles) para LTI
Funcao Comunicacao das unidades interna e externa es) P para-varios
comunicacao da
. . (controle
unidade interna .
centralizado)
Comunicacao L L
L . Comunicacao | Comunicagao
Comunicagao HyperLink
. P/Q (as P/Q/E (as
HyperLink (M1M2) (as . -
. unidades unidades
(M1M2) (as unidades internas sao | internas séo C icaca
; ; ; 5 L omunicagao
unidades internas | internas séo alimentadas | alimentadas | Comunicago X1X2 D1D2
ltem sao alimentadas | alimentadas - -
- de maneira de maneira
separadamente) de maneira . .
. uniforme) uniforme)
uniforme)
2 2 2
2x1,5mm 2x0,75mm? | 3x0,75mm 2 x 0,75 mm? 2 x 0,75 mm?
Didmetro do | Resisténcia do fio ) (cabo (cabo . .
fio < 1,33 /100 m 2% 0,75 mm blindado) blindado) (cabo blindado) |(cabo blindado)
< 600 m (adicione
Comprimento | dois repetidores) | <2000 m <1200 m <1200 m <200 m <1200 m

A Cuidado

Selecione a fiacdo de comunicacao de acordo com os requisitos da tabela de referéncia acima. Utilize cabos blindados
para a comunicagao na presenca de fortes campos magnéticos ou interferéncias.

A fiacdo no local deve estar em conformidade com os regulamentos locais do pais/regidao e deve ser realizada por
profissionais.

Nao conecte o fio de comunicagcao quando a energia estiver ligada.

Nao conecte o cabo de alimentagdo ao terminal de comunicacao, caso contrario, isso podera danificar a placa de
controle principal.

O valor padrao do torque para o parafuso do terminal da fiagdo de comunicagao € de 0,5N-m. O torque insuficiente
pode causar mau contato e o torque excessivo pode danificar os parafusos e os terminais da fonte de alimentacao.

Tanto a comunicacédo HyperLink (M1M2) quanto a comunicacao PQ sao internas e externas, e portanto, apenas uma
das duas pode ser selecionada. Nao conecte as linhas de (M1M2) comunicacao HyperLink e PQ no mesmo sistema,
caso contrario, a unidade interna e a unidade externa poderao nao se comunicar corretamente.

Se algumas das unidades internas do mesmo sistema de gas refrigerante nao forem da série V8, apenas a
comunicagao P/Q/E podera ser selecionada para a comunicacgao entre a unidade interna e a unidade externa. O cabo
blindado de trés ntcleos com dimensao 3 x 0,75 mm?2 é necessario para conectar "P", "Q" e "E".

Nao agrupe a fiacao de comunicacao com a tubulacao de gas refrigerante, com o cabo de fonte de alimentacao etc.
Quando o cabo de fonte de alimentagao e a fiagdo de comunicacao sao posicionados em paralelo, uma distancia
superior a 5 cm deve ser mantida para evitar interferéncia da origem do sinal.

Quando a equipe de construgdo da unidade interna e unidade externa estiverem trabalhando separadamente, é
necessario que haja comunicagéao das informacoes e sincronizacao. Nao conecte a unidade externa ao HyperLink
(M1M2) e a unidade interna ao PQ. N&ao conecte a unidade externa ao PQ e a unidade interna ao HyperLink (M1M2).

Devem ser evitadas emendas e conexdes na fiagdo de comunicagao, mas caso seja necessario, garanta uma conexao
segura ao prender ou soldar a fiagao e certifique-se de que o fio de cobre da conexao nao esteja exposto, pois isso
podera causar falha de comunicacgao.
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3. Comunicacgao das unidades interna e externa

Comunicagao HyperLink (M1M2) (com fonte de alimentacao independente) CN10
Placa de
Unidade individual: A comunicagao HyperLink (M1M2) é um novo tipo de
. s . . . controle |X)|X)
tecnologia de comunicacao de unidades internas e externas. Quando as unidades rincinal
internas sao fornecidas com fontes de alimentagao independentes, utilize cabos P P M1|M2
de comunicacao com dimensdes de 2 x 1,5 mm? As portas M1 e M2 estao ]
localizadas no bloco terminal "CN10" da placa de controle principal. Nao ha F“T
distincao entre eletrodos negativos e positivos. Para mais detalhes, veja a figura a
seguir: Conecte a unidade externa

M1M2 (HyperLink)

A Cuidado

Nao conecte a fiagdo de comunicagao HyperLink (M1M2) as fiacoes de comunicacao PQ ou D1D2.

Sistema: A fiagao de comunicacao HyperLink (M1M2) com fonte de alimentacdo independente entre a unidade interna
e a unidade externa pode alcangar uma distancia de até 600 metros, suportando qualquer conexao de topologia. A
figura a seguir mostra uma conexao em série:

Unidade
externa
principal Fios de comunicagao
CN23 Cabo de alimentagdo
M1l | M2
Y La Lx
/ L / L
L1 ) - . A4 ) - &4 )
y Fonte de alimentagé@o da unidade interna Fonte de alimentagéo da unidade interna
'« Disjuntor eyl

Unidade interna 2- 9#

iy, Disjuntor BAIXARA UN\DADE \NTERNA 2
: CN3
: M2

CN10 | i RE Wi
: : SUBIR A UNIDADE INTERNA
Unidade interna _l—l‘a__, Unidade interna 10# H__
1# Repetidor do HyperLink 1
Ly Lb
vy vy Fonte de alimentagao da
y Fonte de alimentagdo da unidade interna unidade interna
JJ: Disjuntor I Disi
BAIXAR A UNIDADE INTERNA M1| | M2 I M1| | M2 B[
CN2 M1| | M2 ) )
Unidade interna 12- 19# -
CN10 L

@ CN3 CN10 INT | |
M1 M2 J:
SUBIR A UNIDADE INTERNA Unidade inferna 204 | L

Repetidor do HyperLink 2

Unidade interna 11#

L21 Lc L30

/F /F Fonte de alimentagao da

Fonte de alimentagéo da unidade interna y Fonte de alimentagéo da unidade interna \ unidade interna

)U“ Disjuntor i Disjuntor ! Disi
| i i Disjuntor

M1l vz CN - M1 | M2 C M1 [ M2
BB oz - : Ky
Unidade interna 22- 28# S Y
CN10 L ® CN10 L NT CN10

Unidade interna Q-__', Unidade interna 29# éﬂ-_-_l Unidade interna 30# ge__

21#

L1+La+Lx < 200m L1 +Lb+Ly < 200m L21+Lc+L30 < 200m
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Para outros métodos de conexao (topologia em arvore, topologia em estrela e topologia em anel), consulte o manual
técnico ou um profissional técnico.

A\ Cuidado

Se o comprimento total for menor ou igual a 200m e o numero total de unidades internas for menor ou igual a 10
conjuntos, a valvula de expansao eletronica da unidade interna poderéa ser alimentada e controlada pela unidade
externa principal.

Se o comprimento total for maior do que 200 m e o numero total de unidades internas for maior que 10 conjuntos,
sera necessario um repetidor para aumentar a tensao do barramento.

O limite do cabo de um repetidor é de 200m de comprimento, ou seja, para no maximo 10 unidades internas.
Podem ser instalados no maximo dois repetidores no mesmo sistema de gas refrigerante.

A comunicacao HyperLink (M1M2) pode controlar a valvula de expansao eletronica da unidade interna de forma
independente, esta funcao requer que o numero maximo de unidades internas que usam o mesmo sistema de gas
refrigerante seja menor ou igual a 30 conjuntos.

Os repetidores e as unidades externas devem se conectar a um sistema de fonte de alimentagao unificado ou o
repetidor a uma fonte de alimentacgao ininterrupta.

Consulte o manual de instalacao e operagao do repetidor para obter mais informacoes.

Para o uso de um repetidor, o cabo de comunicacao entre a unidade externa principal, as unidades internas e o
repetidor deve ser conectado a porta CN3 do repetidor, e o cabo de comunicacao entre o repetidor e as demais
unidades internas deve ser conectado a porta CN2 do repetidor.

Para o uso de dois repetidores, o cabo de comunicagao entre a unidade externa principal, as unidades internas e o
repetidor 1 deve ser conectado a porta CN3 do repetidor 1, o cabo de comunicagao entre o repetidor 1, as unidades
internas e o repetidor 2 deve ser conectado a porta CN2 do repetidor 1 e a porta CN3 do repetidor 2.

A vélvula de expansao eletronica da unidade interna pode ser alimentada e controlada pela unidade externa principal.
Se uma fonte de alimentacao separada for usada nas unidades internas.

O repetidor é opcional, entre em contato com o distribuidor para obter mais informacoes.

Comunicagéao HyperLink (M1M2) (com fonte de alimentagao unificada)

Unidade individual: Quando as unidades internas sao fornecidas com uma fonte de alimentacgao unificada, nao é
necessario que a fiacdo de comunicacao HyperLink (M1M2) forneca uma fonte de alimentacao independente para
as unidades internas. Nesse caso, use cabos de comunicacao de dimensodes 2 x 0,75 mm2 As portas M1 e M2 estao
localizadas no bloco terminal "CN10" da placa de controle principal. Nao ha distingao entre eletrodos negativos e
positivos. Para mais detalhes, veja a figura a seguir:

Placa de CN10

controle | |®|
principal

M1|M2

Conecte a unidade externa M1M2 (HyperLink)

A\ Cuidado

Nao conecte a fiagdo de comunicagao HyperLink (M1M2) as fiagoes de comunicacao PQ ou D1D2.
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Sistema: A fiacdo de comunicagao HyperLink (M1M2) com fonte de alimentacao unificada entre a unidade interna e
a unidade externa pode alcan¢ar uma distancia de até 2000 metros, suportando qualquer conexao de topologia. A
figura a seguir mostra uma conexao em série:

Fonte de alimentacédo da unidade interna

3

Fios de comunicacao

Disjuntor . -
Cabo de alimentacéo

Caixa de distribuicao Caixa de distribuicéo

Unidade
ex_ter'na Unidade interna 1#
principal
CN23 CN10 CN10

M1| [M2 M1] [M

K L1

77/

M@W @
L

L1+ La+Ln<2000 m

Para outros métodos de conexao (topologia em arvore, topologia em estrela e topologia em anel), consulte o manual
técnico ou um profissional técnico.

A Cuidado

Quando a linha HyperLink (M1M2) com fonte de alimentagao unificada estiver disponivel, serd necessaria uma fonte
de alimentacao unificada para as unidades internas. Para obter mais detalhes, consulte a secao "Conexao do cabo de
alimentacao".

Quando a comunicacédo HyperLink (M1M2) com fonte de alimentacao unificada estiver disponivel, nao é necessario
conectar um repetidor ao sistema.

Comunicagao P/Q

Unidade individual: Use cabos blindados e aterre a camada de blindagem de forma adequada. As portas P e Q
estao localizadas no bloco do terminal "CN6" da placa de controle principal. Nao ha distingao entre eletrodos
negativos e positivos. Conecte a camada blindada a chapa metalica da caixa de controle elétrico conforme
mostrado na figura a seguir:

Placa de controle principal
CNG6

X X&)

P [Q

F’_‘\r%

= Peca da chapa metélica da caixa de
controle elétrico

Conecte a unidade externa PQ
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Sistema: O comprimento total maximo do cabo de comunicagcao P/Q da unidade interna e unidade externa pode ser
de até 1200 m, e pode ser conectado em série conforme a figura abaixo:

Fonte de alimentagéo da unidade interna

4

Disjuntor |\

Fios de comunicagao
Cabo de alimentagao

Caixa de distribuigao Caixa de distribuigao

Unidade
;ejl)'(ifcri::al Unidade interna (n-1)# Unidade interna n#

CN22 CN6 CN : CN6 CN1

S| |: &}
Pl |Q Pl [Q L NT Pl Q L I
[ L= L)
Ln

Use cabos blindados e aterre a camada de
L1+La+Ln<1200 m blindagem.

Comunicacion P/Q/E

Se parte das unidades internas em um mesmo sistema de gas refrigerante ndo pertencer a série V8,

sera necessario conectar "P", "Q" e "E" na comunicacao P/Q/E.

Unidade individual: Use um cabo blindado para a comunicagcédo P/Q/E e aterre a camada blindada de forma
adequada. As portas P, Q e E estéo localizadas no bloco do terminal "CN6" da placa de controle principal.
N&o ha distingédo entre eletrodos negativos e positivos. Conecte a camada blindada a chapa metalica da
caixa de controle elétrico conforme mostrado na figura a seguir:

Placa de controle principal

PQE

BEEEE

CN6

Peca da chapa metalica da caixa de
controle elétrico

Conecte a unidade externa PQE
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Sistema: O comprimento total maximo do cabo de comunicacao P/Q/E da unidade interna e unidade externa pode
ser de até 1200 m, e pode ser conectado em série conforme a figura abaixo:

Fonte de alimentagéo da unidade interna

N

Disjuntor i\ !

Fios de comunicagéo
Cabo de alimentacéo

Caixa de distribuicao Caixa de distribuigao

Unidade

externa

principal
CN22

PQE

Use cabos blindados e aterre a camada de

L1+La+Ln<1200 m blindagem.

A Cuidado

Quando as comunicacoes P/Q ou P/Q/E sao usadas, as unidades internas precisam ser alimentadas de maneira
uniforme. Tanto a comunicacao P/Q, P/Q/E quanto a comunicagao HyperLink (M1M2) podem ser selecionadas. Se
forem necessarias fontes de alimentacao independentes para unidades internas, a comunicacao HyperLink (M1M2)
deve ser selecionada.

Utilize apenas cabos blindados para as comunicagdes P/Q ou P/Q/E. Caso contrario, as comunicagoes da unidade
interna e da unidade externa poderao ser prejudicadas.

Um resistor correspondente precisa ser adicionado a ultima unidade interna na comunicagao PQ (no pacote de
acessorios da unidade externa).

4. Conexao do cabos de comunicagao X1/X2

A fiacao de comunicagao X1X2 é conectada principalmente ao controle com fio para obter um controle por
unidade interna e dois controles por unidade interna. O comprimento total da fiagcao de comunicagao X1X2
pode alcancar até 200 metros. Use cabos blindados, no entanto, a camada blindada nao podera ser aterrada. As
portas X1 e X2 estao localizadas no bloco terminal "CN6" da placa de controle principal. Nao ha distingao entre
eletrodos negativos e positivos. Para mais detalhes, veja a figura a seguir:

Placa de controle principal Placa de controle principal
X1X2 X1X2
CN6 [QIQ)|R|R(R CN6 |9|Q|®|(®|®

L1 L2 L3

Dois controles para uma unidade
interna
(O controle com fio
principal-secundario precisa ser
definido. Para saber mais
L1<200 m, L2+L3 <200 m. detalhes, consulte o manual do
controle com fio.)

Um controle para uma unidade interna
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A\ Cuidado

Dois controles com fio de mesmo modelo podem ser usados para controlar uma unidade interna ao mesmo tempo.
Neste caso, precisa definir qual controle é o principal e qual é o secundario. Para saber mais detalhes, consulte o
manual do controle com fio.

5. Conexao das placas externas (limitadas a unidade externa e configuracdo do sistema)

Obter fungdes de um-para-varios e dois-para-varios do controle com fio da unidade interna através da
comunicacao D1D2 (maximo de 16 conjuntos)

A comunicagao D1D2 corresponde ao método de comunicacao 485. As fungdes um-para-varios e dois-para-varios do
controle com fio da unidade interna podem ser executadas através da comunicagcao D1D2, conforme mostrado na
figura abaixo:

Unidade interna 1# Unidade interna 2# Unidade interna 16#
X1 X2 D1 D2 D1 D2 D1 D2
@@ @ CN2 CN2 @ Unidade interna 3- 15#|  CN2 @
CN6

L3 A Ln f
/ L / L
77 77
Use cabos blindados e aterre a camada de
L1 L2 blindagem.

N

Use fios blindados, a camada de blindagem nédo pode ser aterrada.

A unidade interna pode realizar as fun¢des de um-para-varios e dois-para-varios.
(a relagao de qual controle com fio é o principal-secundario precisa ser definida)

Controle com fio Controle com fio

L1+ L2 <200 m, L3+ Ln <1200 m

A\ Cuidado

Quando as unidades internas em um mesmo sistema de gas refrigerante sdo unidades da sérieTVR Connect, a
comunicacao D1D2 pode ativar as funcdes um-para-varios e dois para varios do controle com fio da unidade interna.

Para ativar as funcoes dois para varios, os controles com fio devem ser do mesmo modelo.

VRF-SVX072A-PB 47



% TRANE

Instalacao da tubulacao de conexao do gas refrigerante

48

Obter o controle centralizado da unidade interna através da comunicagao D1D2

A fiacao de comunicagao D1D2 também pode ser conectada ao controle centralizado para obter o controle

centralizado da unidade interna, conforme mostrado a figura abaixo:

Unidade interna 1#

Unidade interna 2#

D1 D2

CN2

CN2

D1 D2

L3

/\

3-(n-1)# Unidade interna

Ln

Unidade interna n#

D1 D2
CN2

/

NG

)

L1+L3+LNn <1200 m Controle centralizado

77

77

/

Use cabos blindados e aterre a camada de
blindagem.

Conexao das placas externas (limitadas a unidade externa e configuracao do sistema)

As placas externas sao médulos de conexao fora da placa de controle principal, incluindo médulo de comutacao,

placa de expansao 1 e placa de expansao 2.

1. Conexao da caixa do mostrador

A caixa do mostrador esta conectada na placa de controle principal por meio de um cabo de 4 nucleos, e é
conectada ao soquete "CN30" da placa de controle principal, conforme a figura a seguir indica:

Caixa do
mostrador

CN30

Placa de
controle
principal
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2. Mude a conexao do modulo

As placas de expansao podem se comunicar com a placa de controle principal através da placa de comutacao.
Use uma ou ambas as duas placas de expansao. Os numeros de fiagdo sao os seguintes:

Use a placa de expansao 1# Use a placa de expansao 2#
CN18 CN1 CN18
Médulo
Médulo do Placa de do Placa de
interruptor controle interruptor controle
principal principal

i
CN10 @@ CN1 CN10 @ CN1

+2V ATERRAMENTOE!  E2 +2V ATERRAMENTOE!  E2

Placa de expanséao 1# Placa de expansao 2#

Use as placas de expansao 1# 2#

CN1 CN18
Modulo
do Placa de
interruptor controle
CN2 principal

CN10 \@@\@@ CN1 CN10 @@@g CN1

+12V ATERRAMENTO Bt E2 +12V ATERRAMENTO E1  E2

Placa de expansé&o 1# Placa de expans&o 2#

A\ Cuidado

Para introducgao da funcao de modulo do interruptor, placas de expansao 1# e placas de expansao 2#, consulte o
manual do modulo de fungao.
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Sinal do alarme e modulo de
esterilizacao

Consulte a figura a seguir para a ligagao do sinal de
alarme e do modulo de esterilizagao.

A Cuidado

A tensao de saida é 220-240V~.

Placa de
controle
principal

CN22
Tensao de saida: 220 VCA,

®|®|® poténcia maxima de saida: 220 W
NY'

L Maodulo de esterilizagdo
de corrente forte
1

L . .
{T saida do sinal de alarme

W

Tensao de saida: 220 VCA;
poténcia maxima de saida: 220 W

A funcao de esterilizagao precisa ser ativada pelo
controle com fio; consulte o manual do controle com fio
para mais detalhes.

Outros equipamentos opcionais da série podem ser
conectados; entre em contato com o representante de
servigco para mais detalhes.

Funcao Ligar/Desligar do controle
remoto

Consulte a figura a seguir para usar a funcao Ligar/
Desligar do controle remoto.

Sistema de

Interruptor remoto .
condicionamento de ar

Ligado Desligado

Desligado Ligado

Placa de controle principal

CN55

No modo

Sinal do interruptor remoto

50

A prioridade do controle remoto é maior que a do
controle com fio.

Para mais funcoes de controle remoto, como controle
de atraso e sistema de condicionamento de ar ligado
quando o controle remoto esta ligado, consulte o
manual do controle com fio.

Feche novamente a tampa da caixa de
controle elétrico

Posicione os cabos de conexao esticados na horizontal
e separe os cabos de correntes forte e fraca usando
grampos de cabos.

y A—

14

L

.

————

A Cuidado

Nao feche a caixa de controle elétrico enquanto o
sistema estiver sendo ligado.

Ao fechar a caixa de controle elétrico, organize os cabos
cuidadosamente e nao prenda os fios de conexao na
tampa da caixa.
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Caodigos de erro
Codigos e definicoes de erros

O codigo de erro é exibido na caixa do mostrador e do mostrador do controle com fio.

Error Codigo de error | Mostrador digital
Anci DN
Parada de emergéncia A01 ‘mRIN
Vazamentos de gas refrigerante necessario desligamento imediato A1l ﬁ : :
Falha na unidade externa AB1 F:'_l :
Falha na unidade de ventilagcao de recuperacéo de calor do controle de travamento AT ' N
(aplicacdo em série) N D
Falha na unidade de umidade A72 ﬁ—h:l
Falha na unidade de ventilacao de recuperacao de calor do controle de travamento |
. - . A73 —
(aplicacao fora de série) [T |
Falha da unidade escrava do kit AHU A74 H—P—i
Falha na autoverificagao A81 RF'. :
Falha no MS (dispositivo de alteracao da direcao do fluxo do gés refrigerante) A82 'm ]
Conflito de modo A91 H ( :
Falha na bobina da EEV 1# b1 h N
Falha no corpo da EEV 1# b12 .I:l hj
Falha na bobina da EEV 24 b13 i'l : _{
I
Falha no corpo da EEV 2# b14 ‘D
Protecao da bomba de agua 1 b34 .I:l j'—l
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Error Codigo de error | Mostrador digital
Protecao da bomba de agua 2 b35 h —{'—l
. ] . ]
Alarme do interruptor do nivel da agua b36 ']
Falha no reaquecimento do aquecedor elétrico b71 'I:l : :
Falha no pré-processamento do aquecedor elétrico b72 ) : {
Falha no umidificador b81 ::lF: :
Codigo de endereco da unidade interna duplicado cn L ( :
— : . [ B
Comunicagao anormal entre a unidade interna e externa C21 L
Comunicagao anormal entre a placa de controle principal da unidade interna e a ca1 |'|_: |
placa de acionamento do ventilador — l
Comunicacao anormal entre a unidade interna e o controle com fio C51 L.:I :
Comunicagao anormal entre a unidade interna e o kit Wi-Fi C52 r'—. |—|
Comunicagao anormal entre a placa de controle principal da unidade interna e a c61 |
placa do mostrador I
Comunicagao anormal entre as unidades principal e secundaria do kit AHU C71 L : f
O numero de kits AHU ¢é diferente do numero definido C72 r -l £|
Comunicagao anormal entre a unidade interna de umidificagao vinculada e a i (|
. . . C73 -
unidade interna principal [
Comunicacao anormal entre a FAPU vinculada e a unidade interna principal c74 oo
(configuragao em série) R D
Comunicacao anormal entre a FAPU vinculada e a unidade interna principal c75 i |
(configuracao nao seriada) O P
Comunicagao anormal entre o controle com fio principal e o secundario C76 L —l El
Comunicacao anormal entre a placa de controle principal da unidade interna e a c77 " B
placa de expansao 1# R

52
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Error Cddigo de error | Mostrador digital
Comunicacgao anormal entre a placa de controle principal da unidade interna e a c78 i
placa de expanséo 2# [ (
Comunicagao anormal entre a placa de controle principal da unidade interna e c79 i
placa adaptadora -
A temperatura de entrada de ar da unidade interna esta muito baixa no modo de d16 g
aquecimento [
A temperatura de entrada de ar da unidade interna esta muito alta no modo de d17 _ (1
refrigeragao e
Alarme de faixas de temperatura e umidade excedentes ds1 d:j =
o
Falha na placa de controle do sensor dE1 A o
(-
Falha do sensor de PM2.5 dE2 [l
-
Falha do sensor de CO2 dE3 m]) {
: o L
Falha do sensor de formaldeido dE4 A
) (Dl g
Falha no sensor de deteccao humana dE5 ] {
O sensorTO (sensor de temperatura da entrada de ar externo) entra em curto E21 D |
circuito ou é desligado i
O sensor de temperatura de bulbo seco superior entra em curto circuito ou é e D]
. E22
desligado '
O sensor de temperatura de bulbo seco inferior entra em curto circuito ou é E23 i (|
desligado i
OT1 (sensor de temperatura do ar de retorno da unidade interna) entra em curto _Jul
. , K E24
circuito ou é desligado =
O sensor embutido de temperatura ambiente do controle com fio entra em curto e |
L . - E31 =7
circuito ou é desligado SRR
O sensor de temperatura sem fio entra em curto circuito ou é desligado E32 =— -:I:l
O sensor de temperatura do ambiente externo entra em curto circuito ou é |
. E33 -
desligado -
O sensorTcp (sensor de temperatura de ar externo pré-resfriado) entra em curto E61 [l N |
circuito ou é desligado —
O sensorTph (sensor de temperatura de ar externo pré-aquecido) entra em curto E£62 _ E —
circuito ou é desligado g (]
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Error Codigo de error | Mostrador digital

OTA (sensor de temperatura da saida de ar) entra em curto circuito ou é desligado E81 :— ||:| :
Falha no sensor de umidade do ar de saida EA1 :- F: :
Falha no sensor de umidade do ar de retorno EA2 :— F{I:'
Falha no sensor de temperatura de bulbo umido superior EA3 :— }—{ —=
e . Dl (|

Falha no sensor de temperatura de bulbo iumido inferior EA4 i
Falha do sensor de vazamento de gas refrigerante R32 EC1 }- E :
OT2A (sensor de temperatura de entrada do trocador de calor) entra em curto FOT D |
circuito ou é desligado L
OT2 (sensor de temperatura média do trocador de calor) entra em curto circuito ou EN _ (
é desligado N DA |
OT2 (sensor de temperatura média do trocador de calor) excedeu a temperatura de F12 |
protecao [T | I
OT2B (sensor de temperatura de saida do trocador de calor) entra em curto circuito F21 |
ou é desligado I O
Erro de memoria EEPROM na placa de controle principal P71 Fl { (
Falha na EEPROM da placa de controle do mostrador da unidade interna P72 }j {I:'
Bloqueado (bloqueio eletrénico) uo1 : ” { :
Cédigo de modelo da unidade nao definido un L: (1
g . - _ (A
Cédigo de capacidade (HP) nao definido uU12 o
Erro de configuracdo do cédigo de capacidade (HP) ui4 : : {'—:
Erro de configuracao do DIP do sinal de entrada do controle do ventilador do kit U1s I |
AHU [ O
Codigo de enderegcamento nao detectado u38 } ( —{H

L

54
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Error Codigo de error | Mostrador digital
O motor falhou mais de uma vez Jo1 -= [{ :
Protecao de sobrecorrente do IPM (médulo do ventilador) J1E _: {E
Protecao instantanea de sobrecorrente para corrente de fase J1 _: { :
Falha de baixa tensao do barramento J3E -= E: E
Falha de alta tensao do barramento J31 -= E: :
Erro de polarizacao da amostra da corrente de fase J43 -= '—: E:
O motor e a unidade interna nao correspondem Jas -= '—: E
O IPM e a unidade interna nao correspondem Ja7 -= '—: -=
Falha de inicializacao do motor J5E _: E E
Protecao de bloqueio do motor J52 -= El E
Erro de configuracao do modo de controle de velocidade J55 _: E E
Auséncia de protecao da fase do motor J6E _: E E

Cadigos de estados operativos y definiciones (no errores)

Definicién Codigode | o talla digital
error
Operacao de retorno ou pré-aquecimento de 6leo do '—“ :
Limpeza automatica dC '—“
Conflito de modo dd '—= '—=
A
Degelo dF [ ])
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Definicion Cédigode | p, 1alla digital
error
Deteccao de pressao estatica d51 | :
Desligamento remoto d61 Ut :
Operacao de backup da unidade interna d71 |—= : :
Operacao de backup da unidade externa d72 |—= :,—l
Atualizagao do programa de controle principal OTA ' :— :—:

A Cuidado

Os codigos de erro sao exibidos apenas em determinados modelos de unidades externas e configuracoes de unidades
internas (incluindo o controle com fio e a caixa do mostrador).

Quando o programa de controle principal for atualizado, certifique-se de que a unidade interna e a unidade externa
permanecam ligadas. Caso contrario, o processo de atualizagao sera interrompido.

Descricao da verificacao rapida

Use o controle com fio de comunicacgao bidirecional (por exemplo, o modelo TCONTCNWDS86S) para ativar a fungao
de verificagcao rapida nas seguintes etapas:

1. Na péagina principal, segure "E" "A"por2s (" R

para entrar na pagina de consulta. O controle

com fio exibird "CC". Pressione a tecla "A" ou

“ V¥ "selecionar o enderego da unidade interna
n00-n74 (indicando o endere¢o da unidade interna
especifica) e pressione a tecla “ \/] ” para acessar I | ' |
a pagina de Consulta de parametros. — et
| I Parametros da
verificagdo

N° de verificagao

2. Pressione a tecla "A" o ” ¥ ” para consultar I | l
os parametros. Os parametros podem ser =
consultados ciclicamente. Consulte a lista de rapida
verificacao répida a seguir para obter mais
detalhes.

3. Pressione a tecla " @ "para sair da fungao de
consulta. S

4. Na parte superior da pagina de consulta, a "Area
de temporizagao“exibe o numero de série da Segure por Botdes  Botdo Tecla OK
verificacao rapida e a "Area de temperatura" exibe 2s para de VOLTAR

o conteudo de parametros da verificacao rapida. n
P ¢ P acessara selegao

pagina
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N° Conteudo exibido N° Contetdo exibido

1 |Endereco da unidade interna 11 |Umidade interna RH real

2 | Capacidade HP da unidade interna Temperatura real de suprimento de ar da

unidade de processamento de ar externo

12
3 | Temperatura configuradaTs real

. . i 13 | Temperatura da tubulagao de sopro de ar
Defina a temperatura da unidade que estd operando

4 |atualmente, Ts (observacgao: a temperatura exibida é a 14 | Temperatura de descarga do compressor

temperatura real definida naTs) . .
15 | Superaquecimento desejado

5 |Temperatura internaT1 real 16 | Abertura de EXV (abertura real/8)

6 | Temperatura interna modificadaT1_modify 17 |N.° da versao do software

7 | Temperatura intermediaria do trocador de calorT2 18 |Histérico de cédigos de erro (recente)

8 | Temperatura do tubo de liquido do trocador de calor T2A 19 |Histérico de codigos de erro (nao recente)
9 |Temperatura do tubo de gés do trocador de calorT2B 20 |N°da versao do acionador do ventilador
10 |Umidade definida RHs real 21 |[-—] é exibido

Execucao de teste
Lista de verificacao antes da execucao de teste

Ap0ds a instalacao da unidade, verifique primeiro os itens listados abaixo.

A\ Cuidado

Néao ligue o sistema

Aprovado/

Lista de verificacao
reprovado

Leia completamente o manual de instalagao e operacao.

Instalagao

Verifique se as unidades estao instaladas corretamente, para evitar ruidos e vibracées anormais durante
a inicializagao das unidades.

Compressor e outros suportes de transporte removidos.

O "comprimento da tubulagcao" e a "carga adicional de géas refrigerante" sao calculados e registrados na
tabela da unidade.

Certifique-se de que as valvulas de corte estejam abertas tanto no lado de liquido quanto no de gas.

Todos os controladores e toda a fiacao de controle estao instalados e conectados corretamente em cada
bloco de terminais.

Toda a tubulacdo de drenagem esta conectada, incluindo a conexao das unidades internas, e isolada
conforme necessario.

As linhas de gés refrigerante estdo completamente isoladas, incluindo as conexdes com porcas de
alargamento nas unidades internas.
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Todos os dutos estao conectados e os filtros de ar instalados.

Saida/entrada de ar

Verifique se a entrada e saida de ar da unidade nao estao obstruidas por folhas de papel, papelao ou
qualquer outro material.

Fiacao de campo

Certifique-se de que a ligagdo em campo foi realizada de acordo com as instrucoes descritas no manual
e de acordo com a legislacao aplicavel.

Fiacao terra

Certifique-se de que os fios terra estejam conectados corretamente e que os terminais de aterramento
estejam apertados.

Teste de isolamento do circuito de alimentacao principal

Utilizando um megatester para 500V, verifique se a resisténcia de isolamento de 2 MQ ou mais é obtida
aplicando uma tensao de 500 VCC entre os terminais de alimentagao e o aterramento. NUNCA use o
megatester em uma fiagdo de comunicagao.

Fusiveis, disjuntores, ou dispositivos de protegéao

Verifique se os fusiveis, disjuntores ou dispositivos de protecao instalados localmente sao do tamanho
e tipo especificados. Nao negligencie fusiveis e dispositivos de protegao.

Fiacao interna

Verifique visualmente a caixa dos componentes elétricos e o interior da unidade quanto a conexodes
soltas ou componentes elétricos danificados.

Danos aos componentes

Verifique se ha componentes danificados e tubulagao extrudada dentro da unidade. Verifique a
consisténcia entre tubulacoes de refrigeracdo e linhas de comunicacao

Verifique e confirme se a tubulagao de gas refrigerante e as linhas de comunicacao conectadas as
unidades interior e exterior pertencem ao mesmo sistema de refrigeracao.

Pérdida de aceite
Compruebe si hay pérdida de aceite del compresor y la tuberia.

Si hay una pérdida de aceite, intente repararla. Si la reparacion no puede realizarse correctamente,
Ilame al agente local.

Pérdida de refrigerante

Compruebe si hay pérdida de refrigerante dentro de la unidad. Si hay pérdida de refrigerante, intente
repararla. Si la reparacion no puede realizarse correctamente, llame al agente local.

No entre en contacto con el refrigerante que filtra de las conexiones de tuberia de refrigerante. Esto
podria causar congelacion.

Refrigerante inflamable.

Si hay una pérdida de refrigerante, mantenga la ventilacion para evitar el riesgo de estancamiento de
refrigerante. Si se sospecha de una pérdida, se deben quitar o apagar todas las Ilamas vivas.

Si se encuentra una pérdida de refrigerante que requiere de soldadura, se debe recuperar todo el
refrigerante del sistema, o aislarse (con valvulas de cierre) en un tramo del sistema lejos de la pérdida.

Se comprueba y verifica la tension de linea dentro del rango especificado para todos los componentes
del sistema.

Alimente las unidades exteriores 12 horas antes del funcionamiento para que haya alimentacion
eléctrica hacia el calentador de carter y para proteger el compresor.
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Unidade interna
e O interruptor com fio/controle remoto estd operando
normalmente.

e O mostrador do controle com fio/remoto, as teclas
de funcao, o ajuste da temperatura do ambiente, e o
ajuste de fluxo de ar e de direcdo estao funcionando
normalmente.

e QO indicador LED esta aceso.
e A drenagem de dgua esta normal.

e Verifique se todas as unidades internas estao
funcionando normalmente, e se as fungoes de
refrigeracao e aquecimento estao operando sem
apresentar vibragao ou som incomum.

Unidad exterior
e Nao ha vibracao ou sons estranhos durante a
operacgao.

e O ventilador, o ruido e a condensagao nao afetam a
vizinhanca.

e Nao ha vazamento de gas refrigerante.

Observacao

Consulte "Manifestagdes que nao sao falhas" na secao
"Operacao" deste manual.

Manutencao e servico

1. Adverténcia de
seguranca

Por razoes de seguranca, sempre desligue o
condicionador de ar e a energia antes de limpar o
produto. Nao desmonte ou conserte o condicionador de
ar por conta propria, pois isso pode causar incéndio ou
outros perigos.

Apenas a equipe de servigos profissionais pode realizar
a manutencao.

Nao use materiais inflamaveis ou explosivos (como
sprays para cabelo ou pesticidas) proximo ao produto.

Nao use solvente organico como diluente de tinta
para limpar o produto, uma vez que isso pode causar
rachaduras, choque elétrico ou incéndio.

Somente revendedores e eletricistas profissionais

qualificados podem instalar os acessorios opcionais.
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Certifique-se de usar os acessorios opcionais
especificados por nossas marcas.

A instalacao inadequada por conta propria pode resultar
em vazamentos de agua, choque elétrico e incéndio.

Nao lave o condicionador de ar com agua, pois isso
pode causar choque elétrico.

Use uma plataforma estavel..

2. Limpeza e manutencao

2.1 Limpeza do difusor e
superficie da unidade

1. Mergulhe um pano em agua, torga-o e limpe
suavemente a estrutura da unidade.

2. Se houver uma mancha de dificil remocéao, use
um pano com detergente neutro para a limpeza

A Cuidado

Nao use gasolina, benzeno, agentes volateis,
descontaminantes em po ou inseticidas liquidos. Caso
contrario, a saida de ar ou o painel pode descolorir ou
deformar.

Nao exponha o interior da IDU a umidade, pois isso
pode causar choque elétrico ou incéndio.

Ao limpar o difusor com agua, néo esfregue com muita
forca.

Se o condicionador de ar for usado sem um filtro de
ar, o acumulo de poeira no aparelho causara mau
funcionamento devido a nao remocao de poeira do ar
interno.

2.2 Limpeza do filtro de ar

A\ Cuidado

Os filtros de ar podem ser usados para remover

a poeira ou outras particulas no ar. Se estiverem
entupidos, a eficiéncia do condicionador de ar sera
consideravelmente reduzida. Portanto, certifique-se de
limpar o filtro de ar frequentemente quando usa-lo por
um longo periodo. Se a unidade for instalada em um
local que contém muita poeira, recomenda-se a limpeza
do filtro uma vez por més.

Se o excesso de sujeira dificultar a limpeza do filtro,
substitua-o.

Nao remova o filtro de ar, a menos que seja para
limpeza, uma vez que isso pode causar mau
funcionamento.
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Procedimento

Remova a grelha de entrada de ar

Puxe para baixo o fixador da grelha de Remova os parafusos e depois a grelha de
entrada de ar. entrada de ar.

Remova o filtro.

Observacao

Apenas profissionais autorizados ou agentes de servigos podem trocar e desmontar o filtro. Qualquer operacao
inadequada pode causar choque elétrico ou ferimentos devido ao contato com as pecgas rotativas.

Limpe o filtro e seque-o em um local fresco

Limpe o filtro com um aspirador de po, Limpe o filtro com agua limpa (exceto o médulo
posicionando o lado de entrada de ar do filtro de carbono ativado), com o lado da entrada de
para cima. ar do filtro voltado para baixo.

A\ Cuidado

Para evitar a deformacao do filtro, nao utilize fogo ou aparelhos a base de calor para seca-lo.

Se o filtro estiver sujo, use uma escova macia e detergente neutro para limpa-lo, retire o excesso de dgua e seque-o
em um local fresco.

O filtro nao deve ser desmontado, substituido ou consertado por pessoas nao especializadas.

Reinstale o filtro.

Reinstale e feche a grelha de entrada de ar executando as etapas 1 e 2 inversamente.
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2.3 Manutencao

Durante a manutencao profunda, a preservacao e limpeza do condicionador de ar devem ser feitas por profissionais a
cada 2 a 3 anos.

Se a unidade interna estiver no modo de velocidade constante, o filtro de eficiéncia primaria normalmente é limpo a
cada trés meses.

Ao operar em um ambiente empoeirado, o fluxo de ar e a capacidade do filtro diminuirdo. O filtro podera ser
obstruido e o desempenho do condicionador de ar e o ar interno serao comprometidos.

Pré-aqueca a unidade

Em climas mais quentes, ligue a unidade externa principal para pré-aquecer por pelo menos 12 horas antes do uso.
O tempo de pré-aquecimento depende da temperatura do clima. Isso podera proporcionar mais estabilidade ao
condicionador de ar e ajudar a manter a melhor condicao de lubrificagao do éleo do compressor do condicionador de
ar, prolongando a vida util do compressor.

Complete as seguintes etapas antes de desligar o condicionador de ar por um longo periodo:

1. Se o condicionador de ar nao esteve em uso por muito tempo devido as condi¢oes climaticas, mantenha a
unidade em funcionamento de 4 a 5 horas no modo de ventilagao até que a unidade seque completamente.
Caso contrario, podera surgir mofo no interior, trazendo efeitos negativos a saude.

2. Quando nao for usado por longos periodos, desligue ou desconecte o plugue de energia para reduzir o
consumo de energia em modo de espera, limpe o controle remoto com um pano limpo e seco e remova a
pilha.

3. Ligue o interruptor de alimentacao 12 horas antes de usar o condicionador de ar novamente. Além disso, em
épocas de uso frequente do condicionador de ar, mantenha a alimentacgao ligada. Caso contrario, poderao
ocorrer falhas.

A Cuidado

Antes de deixar o condicionador de ar ocioso por longos periodos, os componentes internos da unidades externas
devem ser verificados e limpos regularmente. Para saber mais detalhes, entre em contato com o centro de
atendimento ao cliente do condicionador de ar local ou com o departamento de servigo técnico especializado.

Verifique a entrada e saida de ar de retorno da unidade externa e apos longos periodos de uso, para ver se estao
obstruidas. Se alguma entrada ou saida estiver obstruida, limpe-a imediatamente.

Construgdes de madeira, casas reformadas recentemente e desinfetantes, se usados com frequéncia, podem conter
componentes acidos no ar, como acido férmico, acido acético e acido hipocloroso, que podem corroer tubos de cobre
e juntas soldadas, causando vazamentos de gas refrigerante.

Fabricas, industrias quimicas, fazendas de gado, mercados de vegetais, fossas de esgoto e outros ambientes podem
conter sulfetos e gases acidos como dioxido de enxofre, amadnia e cloretos no ar. Esses locais podem causar corrosao
nos tubos de cobre e nas juntas da unidade interna, sendo necessaria uma inspecao profissional a cada seis meses.
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3. Servico

3.1 Etapa para desmontar o painel de controle elétrico

n Remova a grelha de entrada de ar.

L ® Caixa de controle elétrico

3.2 Etapa para desmontar a caixa do ventilador, motor e roda de vento

n Remova a grelha de entrada de ar.

Q |

@®
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J,
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E Remova a carcaga superior da hélice.

i Jj
)
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A )

. Carcaca superior da hélice

B Remova horizontalmente o motor e a roda de vento; afrouxe os parafusos de fixac&o entre o motor e a
roda de vento e faga a manutengdo no motor e na roda de vento.

4

y

Roda de vento

| Carcaga inferior da hélice
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Pontos de atengéo para o conjunto do caracol: ranhura e lingueta, alinhamento da ranhura de limitagéo
e parede lateral e encaixe. Verifique novamente se a ranhura de limitagéo, a coluna de posicionamento
€ 0 encaixe estdo no lugar correto e se a lingueta de limitagéo cobre a parte externa do caracol.

Coluna de posicionamento

Ranhura de limitagao

Lingueta

Parede IW@

Lingueta
Ranhura de limitadora
Ilmltagao i@
Slot

3.3 Etapa para desmontar o receptor de agua e o evaporador

n Remova a placa de cobertura.

i

f

)

1| »
Placa de cobertura

E Remova o reservatério de agua.

el

Receptor de agua
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B Remova a placa de fixagdo da tubulagao.

g

Placa de fixagao da
| ﬂ tubulagéo

—

I n T T\
) Al | ¢ Placa de fixag&o da
OJ tubulacgao
O ~ ~ o —J |
n Remova o evaporador e faga a manutengao.
) \
I\l \\ \ i

Evaporador | 4 %
s

S
: -m - < -"‘.
f—
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Trane — porTrane Technologies (NYSE:TT), um inovador climatico global — cria ambientes internos
confortaveis e eficientes em termos de energia para aplicagdes comerciais e residenciais. Para obter
mais informacgodes, consulte trane.com ou tranetechnologies.com.

Como aTrane adotou uma politica de aperfeicoamento continuo do equipamento e dos dados a ele relativos, reserva-se o direito de
efetuar alteragdes no design e nas especificagdes do equipamento sem aviso. Estamos comprometidos com praticas de impresséao
ambientalmente conscientes.
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